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JEDNODNIOWKA OLCHOWIECKA o 22V1993 €JHOJHIBKA OJIXIBELKA

Juz po raz trzeci Towarzystwo Karpackie wspéinie z Rada Parafialng w Olchowcu organizuje w dniu $wieta
wezwania olchowieckiej cerkwi — Przeniesienia Relikwi $w. Mikotaja, impreze nawigzujgca do tradycyjnych fem-
kowskich odpustéw — kermeszy. Jest to jeden z elementéw szerszego, realizowanego przez nasze Towarzystwo
programu, ktéremu nadalismy nazwe ,Powroty do tradycji”. Chcemy w jego ramach podjaé trud przywracania zy-
ciu spotecznemu mieszkancéw karpackich wsi i miasteczek zapomnianych zwyczajéw, obrzedow, tradycyjnych
strojow i sprzetow.

Ideg przewodnia catego przedsiewziecia jest powrét do zapomnianych tradycji, ale takze integracja spotecznosci
wiejskiej. Przywracanie jej zatraconego w tragicznych kolejach loséw poczucia wspoinoty, budzenie nowych wiezi
z lokalng ojczyzng. Zwrécenie wiejskiej spotecznosci jej wlasnej tozsamosci zdruzgotanej wysiedleniami.
~ Prébujemy odnalezé zerwane nici, ale czy uda sie je powigzac¢? Niczego nie narzucamy. Chcemy przede wszy-

stkim inspirowac¢, przypomina¢ i pomagaé. Uczy¢ znajdywania satysfakcji z odkrywania i oZzywiania tradycji. Budzié

poczucie dumy z wiasnej historii i tozsamosci.

Towarzystwo Karpackie

JEDNAK OLCHOWIEC

Wielu mieszkancow Olchowca nurtuje pytanie, jaka wtasciwie forma na-
zwy ich wsi jest poprawna: Olchowec czy Wilchiwed? Otéz poprawne s3
obie te formy, natomiast pierwsza jest niewatpliwie pierwotna. Pochodzi
ona bowiem od staroruskiej jeszcze, a wspdinej wszystkim Stowianom (a
wigc i Polakom) nazwy ofcha, podczas gdy specyficznie ukrainska, rozpo-
wszechniona i na temkowszczyznie forma wilcha jest znacznie pozniej-
sza.

Pierwsza informacja o Olchowcu pochodzi z XVI w., jest on wiec co
najmniej o dwa stulecia starszy od zalozonej w XVIII w. Wilszni. Za-
pewne pod wplywem tej ostatniej nazwy i dopiero w potowie wieku XIX
upowszechnita si¢ forma Wilchiweé, bardziej nowoczesna z jezykowego
punktu widzenia. Mozna wigc uzywaé obu form, wydaje sie jednak, ze
forma Olchowed, upamigtniajaca dawnosé wsi i jej pierwszych mieszkan-
cow, jest godna zachowania.

Tadeusz Andrzej Olszariski

GDZIE TEN OLCHOWIEC?

Wie$ Olchowiec polozona jest w érodkowej czesci Beskidu Niskiego, na
zachéd od Przeteczy Dukielskiej i drogi Barwinek — Dukla. Rozsiedlita
si¢ ona w niewielkiej kotlinie, w gérnym biegu rzeczki Wilsznia, w miejscu
gdzie wpadaja do niej potoki Beskid, Olchowczyk, Ropianka i Roztoka.
Kotling otaczajg wokot tagodne wzniesienia Dit, Kyjasz, Kury Wierch, Ru-
ban, Czoto, Dobarice i Jasienéw. W samym jej srodku krotuje zag Horb.

W okresie swego najwiekszego rozkwitu tuz przed |1 wojng $wiatowg
wie$ rozciggata sie¢ od od granic wsi Ropianka na potnocy az po gra-
nicg panstwowa na potudniu i od granic wsi Wilsznia na wschodzie a2 po

ujscie potoku Roztoka do Wilszni na zachodzie. Liczyta wowczas 89 go-
spodarstw.

Po wojnie wie$ zmalata do 14 gospodarstw statych, zajmujac tereny
w bezposrednim sasiedztwie cerkwi (dziewieé gospodarstw) i w dolinie
Roztoki — Kolonia (cztery gospodarstwa). Jedno gospodarstwo znajduje
sie w dolinie Olchowczyka. Poza statymi gospodarstwami we wsi znajduja
sig 4 zespoly zabudowan zamieszkiwanych okresowo.

Teren wsi, zajmowany przez obecne gospodarstwa stanowi ok.
1/6 czgéé obszaru wsi sprzed 1939 roku.

T.

MIESZKANCY OLCHOWCA DAWNI
| OBECNI

Pierwotnie cata wie$ skupiata sig wokdt miejsca gdzie dzis stoi cerkiew..
W zaraniu jej dziejéw — jak glosza ustne przekazy i pamie¢ obecnych
mieszkancdw — wie$ zamieszkiwato kilka rodéw, po ktérych zachowaty
si¢ do dzi$ nazwy ich rol. Sa to (orientacyjng lokalizacje zaznaczono
na mapie) Chudakitki, Bugnitki, Sottystwa, Marynitki, Tynitki, Moriakitki.
Oprécz Morjakow, Chudakéw i Tynidw do najstarszych we wsi naleza
takze rody Romaniczakow, Burjakow, Fedakow i Gabtow.

Z biegiem Iat wie$ rozrastata si¢ i pod koniec XIX wieku liczyta
ok. 40 gospodarstw, $cie$nionych w sasiedztwie cerkwi. W tym. czasie
we wsi mieszkato kilka rodzin zydowskich.

W 1935 roku przeprowadzono komasacje gruntéw, w wyniku ktorej
cze$¢ gospodarzy przeniosta si¢ w dolig Roztoki i gorng czeéé doliny
Olchowczyka. W ten sposéb powstata Kolonia. Komasacja oprécz sca-
lenia bardzo rozdrobnionych pol i tak, umozliwita takze rozgeszczenie
centrum wsi. Po komasacji wieé rozrosta si¢ do 89 numeréw ( w tym
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szkota i karczma). Stato sie to jednak tylko w wyniku rozgeszczenia wie-
lorodzinnych gospodarstw, poniewaz przybyszow spoza wsi w tym czasie
nie byto.

W 1939 roku spos$rod 87 numerdow gospodarstw 82 nalezaty do rodzin
temkowskich, & za$ do cyganskich, W centrum wsi znajdowato sig 56 nu-
merdw, w tym wszystkie gospodarstwa cyganskie oraz szkota i karczma,
a Kolonia liczyla 33 numery. Szczegdtowy uktad gospodarstw pokazuje
zamieszczona obok mapa.

Zamieszczony ponizej, odtworzony przez wspotczesnych mieszkan-
coOw wsi spis gospodarstw wedlug stanu z 1939 roku zawiera nazwiska
i imiona gtéwnych gospodarzy wraz z uzywanymi powszechnie przezwi-
skami (czesciej zresztg uzywanymi niz wiasciwe nazwiska). Niektdre prze-
zwiska przechedzity z pokolenia na pokolenie, a okolicznosci ich powsta-
wania mogtyby si¢ sta¢ przedmioctem osobnej rozprawy naukowej. Stoso-
wanie przezwisk byto koniecznosdcia, bowiem we wsi w wyniku rozradza-
nia sig starych rodéw zamieszkiwalo jednoczesnie po kilka osob o tym
samym nazwisku i imieniu. Najwigcej gospodarstw nalezalo do Morjakow,
Burjakéw i Romanczakdw, bo az po 11, do Fedakow 9, Skorodynskich 7,
a Gabtow i Beznoszczakdw po 4. Tylko 11 nazwisk wystepowato poje-
dynczo i ich wtasciciele nie mieli przezwisk. Warto zauwazy¢, ze 8 go-
spodarstw prowadzonych byto przez kobiety.

Pierwsze znaczniejsze zmniejszenie zaludnienia odnotowala wies w la-
tach 1940~ 44, kiedy to na przymusowe roboty do Niemiec wywieziono
48 0séb z 39 gospodarstw. Z nich 43 osoby juz wiecej do Olchowca nie
wrocity.

Najwigkszym exodusem w historii Olchowca bylo wywiezienie wiek-
szoéci mieszkaicow wsi do Zwiazku Radzieckiego w latach 1944 -45,
Ogotem wywieziono 64 rodziny, co stanowi 78% rodzin temkowskich wg
stanu z roku 1939. Dokladnie ile 0sdb wiedy wywieziono, nie wiadomo
i dzi$ ustali¢ sie tego juz prawdopodobnie nie da. Sposrod tej grupy do
Olchowca powrdcity (nielegalnie) tylko 4 osoby.

W 1947 roku spadta na Oichowiec Akcja ,Wista". W ramach towa-
rzyszacych jej deportacji do obozu w Jaworznie wywieziono 11 os6b,
jedna z nich zmarta w obozie, a pozostate 10 powrdcito po zwolnieniu
do Olchowca. Na Ziemie Zachodnie wywieziono 9 rodzin, z ktorych dwie
powrocity do wsi. W Olchowcu (jeden z nielicznych przypadkow na tem-
kowczyznie) pozostawiono 10 gospodarstw, Niektore rodziny uniknely
wysiedlenia dzieki temu, ze proboszcz rzymskokatolicki ze Zmigrodu wy-
stawit im swiadectwa chrztu, w ktdrych zapisana byta narodowosé polska.

Obecnie Olchowiec liczy 17 gospodarstw, w tym 7 nalezacych do
gospodarzy przybylych do wsi po wojnie.

Informacje na podstawie wspomnien Jana Mikulika, Wasyla Fedaka, Michala Toropity
i Mikotaja Gably zebral Tadeusz Kietbasinski,

LISTA GOSPODARZY OLCHOWCA
(stan z 1939 roku)

Nrdomu Nazwisko Przydomek

1 Solynka Jan
2 Beznoszczak Michat Spidpotok
3. Morjak Andrzej Kuszwara
4. Skorodynski Jan Stysienko
5. Skorodynski Andrzej Stysienko
6. Chudyk Stefan Stefanczyk
7. Burjak Mikotaj Kuszwara
8. Kowalczyk Andrzej
9. Krawec Grzegorz Tymcio

10. Szkota

1. Burjak Mikotaj

12. Gabto Wasyl Lejko

13. Chudak Wasyl

14, Lejciu$ Anna

15, Fedak Anastazja Polycjanka

16. Bicek Cyryl (Cygan)

17. Siwak Piotr (Cygan)

18. Siwak Teodor (Cygan)

19. Siwak Hryc (Cygan) Hrysio
20. Bicek Tomko (Cygan)

21. Fedak Mikotaj Kaczmawit
22. Romanczak Michat

23. Karczma

24.  Chudyk Teodor Mychalyska

25,
26.
27.
28.
29,
30.
31,
32,
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42,
43,
44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

57.

58
59

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
68.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85,
86.
87.
88.
89.

Romanczak Jan
Romanczak Anastazja
Ardan Pawet
Hawrylak Mikotaj
Skorodynski Michat
Skorodynski Jan
Joropita Jan
Skorodynska Ewa
Repakowa Paraska
Krawec Michat
Romanczak Teodor
Burjak Andrzej
Burjak Jan

Burjak Michat
Beznoszczak Andrzej
Morjak Michat
Romanczak Pawet
Morjak Andrzej
Morjak Wasyt
Moriak Teodor
Burjak Stefan
Morjak Jan
Wilsznianski Jan
Fedar Dmytro
Krawec Anna
Fedak Wasyi

Fedak Andrzej
Fedak Mikotaj
Romanczak Andrzej
Burjak Michat
Burjak Jan

Fedak Andrzej

KOLONIA

Skorodynski Jan
Hawrylak Andrzej
Gabto Michat
Mikulik Mikotaj
Fedak Mikotaj
Toropita Wasyl
Fedak Wasyl
Lehocka Anna
Gabto Mikotaj
Skorodynski Michat
Parylowski Andrzej
tazoryk
Romanczak Jan
Romanczak Andrzej
Burjak Stefan
Lejcius Michat
Morjak Mikotaj
Morjak Jan
Beznoszczak Andrzej
Romanczak Jan
Morjak Andrzej
Lejcius Ewa
Romarnczak Andrzej
Fedak Andrzej
Toropita Andrzej
Tynio Jan

Burjak Mikotaj
Burjak Andrzej
Beznoszczak Michat
Romariczak Wasy!
Morjak Dmytro
Morjak Dmytro
Gabto Andrzej

Waniko

Zajac
Krampnian
Gabtyszyn
Bajtko

Bereznia

Orenycz
Pajzin
Broda
Broda
Stary Michat
Kuzma
Fedir
Maryn
lwanko
Kozak
Kozak
Hnatyk
Berdar

Do Matija
Tymcio
Szewc
Szewc
Waniu$
Petrus
Grucyk
Mikotaju
Z Wilszni

Berezni
Petro
Lejko
Szwahto
Kopciak
Ryszko
lwancio

Galajda
Stysienko
Popowycz
Wasylenko
Waniko
Mojsiej
Szkyta
Hawrylyk
Bajtko
Ryszkanyn
Maniowski
Paraszczyk
Kozak

Pregun Czarny
Pregun Bilyj
Repak

Grucyk

Szeszeta
Waniko
Ryszkanyn
Szeszeta
Galajda
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WIDZIANE Z DUKLI

Wywiadu naszej Gazecie zgodzil si¢ udzielic zastepca burmistrza miasta
i gminy Dukla, pan Jan Gosztyla.

A.W.: Zacznijmy od standardowego pytania o szanse rozwoju gminy.

Jan Gosztyta: Ziemie w naszej gminie sg doéé ubogie, nie mamy tez
praktycznie wigkszego przemystu, stawianie wigc na rozwdj gospodarczy
pod kontem przemystu czy rolnictwa jest pozbawione sensu. Diatego tez
staramy sie szukac innych rozwigzan i w dalszej perspektywie stawiamy
przede wszystkim na rozwdj turystyki. Na wykorzystanie w naszej gminie
tego, co mamy najlepsze, to znaczy wspaniatego krajobrazu. W stworzo-
nym przez nas planie zagospodarowania przestrzennego gminy zwrdci-
lismy przede wszystkim uwage na zagospodarowanie wszystkich migjsc
atrakcyjnych z punkty widzenia turystyki i rekreacji. W planie tym Olcho-
wiec jako jedno z najbardziej uroczych miejsc na terenie naszej gminy
przewidziany jest do inwestycji i zagospodarowania turystycznego i re-
kreacyjnego. Tym bardziej, ze znajdzie sig¢ on wkrotce na obrzezach two-
rzonego Magurskiego Parku Narodowego.

A.W.: Panie Burmistrzu, plany planami, ale zeby powaznie mysle¢ o roz-
woju turystyki i o zarabianiu na niej, najpierw potrzebne sa duze pienigdze
na stworzenie niezbgdnej infrastruktury. Czy tu gmina ma jakie$ pomysty?

J.G.: Oczywiscie gmina wtasnymi sitami nie jest w stanie stworzy¢ nie-
zbednej infrastruktury technicznej, dlatego tez stawiamy na promowa-
nie waloréw naszej gminy i poszukiwanie chetnych do inwestowania
na naszym terenie. Srodki budzetowe przeznaczamy przede wszystkim
na pokrycie najbardziej palacych potrzeb oraz na stworzenie warunkow
niezbednych dia przyciagnigcia inwestorow. Takie rzeczy jak wodociag
dia Dukli czy wysypisko $mieci nie podlegajg dyskusji. Duze nadzieje
wigzemy z przejéciem granicznym w Barwinku i jego rozbudowa. Moze
ono by¢ punktem zaczepienia dla nowych inwestycii dajacych miejsca
pracy i pociagajgcych za soba rozwoj infrastruktury turystycznej.

A.W.: Turystyka jest niewatpliwg szansg rozwoju, ale szansg dosé odlegta.
Natomiast dzien dzisiejszy niesie ze soba problemy wymagajace szybkich
rozwigzan. Rolnicy w Olchowcu sg w bardzo trudnej sytuacji, poniewaz
ich produkcja staje si¢ nieoptacaina. Przyktadem moze by¢ chociazby
mieko, do ktérego rolnicy praktycznie doptacaja.

J.G.: Olchowiec jest do$¢ prezna miejscowoscia, ale trudnosci nie omijaja
nawet najlepszych. Rynek musi sig uregulowac, a to wymaga po pierw-
sze czasu, a po drugie wigkszej aktywnosci samych rolnikéw. Moim zda-
niem Olchowiec ma powazne szanse na gruncie hodowli pod warunkiem,
ze znajdg sie chetni do zainwestowania w przetwérstwo migsa i mleka.
Gmina jest gotowa pomagaé i stwarzaé przychyine warunki dia inwesto-
row, ale kontaktow muszg szukaé sami rolnicy. Powstajg przeciez rozne
nowe mozliwosci. W Jadle np. powstata firma, ktéra zajeta sie eksportem
koniny i ma na nig $wietny zbyt. JezZeli za$ chodzi o mieko, to najwiek-
szym problemem jest odlegtos¢ od przetwdrni, Jezeli mleko trzeba wozi¢
az do Krosna, to koszty transportu powoduijg, ze produkcja jest nieopta-
calna. Nalezatoby wybudowaé lokalng przetwornie. Prowadzilismy takie
analizy i naszym zdaniem niewietka, ale nowoczeénie wyposazona prze-
twornia w rejonie Iwli rozwigzywataby problem. Rozeznaliémy tez mozli-
wos¢ zakupu maszyn dla takiej przetwdrni, gmina sama nie moze jednak
inwestowac, a rolnicy sa nieufni i sprawa na razie zostata zawieszona,

A.W.: Czy gmina odczuwa jaki$ pozytywny wplyw dziatan zwiazanych z
powstaniem Euroregionu Krapaty?

J.G.: Sadzimy, ze pozytywny wptyw bedzie dopiero nastgpowat. To sa do-
piero poczatki. Podejmowane proby kontaktéw gospodarczych napoty-
kaja na powazne trudnosci zwiazane ze starymi przyzwyczajeniami. U nas
wiele barier zostalo juz przetamanych, ale u naszych sasiadow funkejo-
nujg jeszcze stare nawyki i potrzebny jest czas na ich zlikwidowanie.
Generalnie jednak z Euroregionem wigzemy powazne nadzieje, chociaz
nie nalezy jego mozliwosci przeceniad.

A.W.: Serdecznie dzigkuje panu burmistrzowi za kilka stow dla naszej
gazety i zapraszam na kermesz do Olchowca.

O CZYM MOWIA NAZWY
TERENOWE?

Gdy rzucimy okiem na mape turystyczng Beskidu Niskiego, niewiele nazw
znajdziemy na niej w okolicach Olchowca. Kartograféw interesujg bowiem
tylko wsie, szczyty gérskie, potoki, wigksze obszary lesne. Nie obchodzi
ich natomiast to, co jest wazne dla mieszkancéw terenu, ludzi, ktorzy
spedzajg tu cale swoje Zycie, prowadzg gospodarke, uprawiajg ziemie,

pracujg w lesie. Codzienne sprawy wymagajg nadawania nazw najroz-
niejszym miejscom — skrawkom pola czy taki, pagérkom czy zakatkom
lesnym. O ile tatwiej przeciez powiedzie¢: «lde kosi¢ na Jahrowyska” czy
.Stefan kupit ziemie na tazie®, niz za kazdym razem objasnia¢ szcze-
gotowo, o kidra take czy pole chodzi. Kazda wie$ ma takie nazwy, znane
czgsto tylko jej mieszkancom. Liczba nazw terenowych, uzywanych dzig
lub w przeszlo$ci na samych tylko gruntach Olchowca przekracza sto.

O czym mowig nazwy?

Wigkszo$é z nich to tak zwane nazwy topograficzne, opisujgce ro-
dzaj terenu, jego uksztalowanie badz roslinnosé. Naleza do nich np.
Horb (czyli garb terenu), Dif (géra rozdzielajaca dwie wsie, dwie doliny),
Szczob (szczyt, grzbiet gorski), Debry (strome zbocze, miejsce trudne
do przejscia), a takze sam Olchowiec. Na uwage zastuguja Berdziawa
i Berdziawski Wierszek nad Polanami. Pochodza one prawdopodobnie
od nazwy Berdo (stroma goéra, przepasc), ktora jest bardzo pospolita na
Bojkowszczyznie, natomiast na Lemkowszczyznie nalezy do wyjatkow.

Ciekawsze sa tzw. nazwy kulturalne, zwiazane z dziatalnoscia czto-
wieka. Warto znaé ich znaczenie. Czgsto bowiem trwa w nich pa-
mig¢ o minionych czasach, o pracach i staraniach naszych przodkow,
o ktdrych dzi$ nie pamietajg nawet najstarsi ludzie. Ot, wyciat kiedy$
temko i wykarczowat kawat lasu. Takie miejsce $wiezego karczunku na-
zywano czertezem. Dzi$ po lesie ani widu, ani stychu, pokolenia cate
sialy tu zboze, ale pole wszyscy nazywajg Czertezem. Z kolei Hucisko
to zapewne miejsce, gdzie kiedy$ dziatata huta szkta. Oczywiscie nie byt
to wielki zaktad przemystowy, raczej warsztat rzemieslniczy. W dawnych
czasach Beskidy obfitowaly w takie mini-huty, gdyz na miejscu byto wszy-
stko, co potrzebne — czysty piasek z potokdw i duzo drewna na opat.
Dzis szklo kupujemy w miescie, a w gorach pozostaly tylko nazwy...

Na naszej mapce naleza do tej grupy takze m.in. taz (taka gorska
w lesie), Mofotnianki (miejsce, gdzie miécono), Opasarice (od opasu, tu-
czenia), Rubari (wyrab). Warto zwréci¢ uwage na nazwe Czerszla (rowniez
oznaczajgcg wyrab). Jest to okreslenie typowe dia zachodniej temkow-
szczyzny i na wschéd od Jaslisk w ogéle nie wystepuije.

Bardzo liczne sg takze nazwy dzierzawcze, utworzone od nazwiska
whasciciela danego pola czy terenu. Na przyktad Ryszkanyna Polanka to
polanka nalezaca kiedy$ do cztowieka nazwiskiem Ryszkan, nad Oryny-
czin Potokiem miat zapewne taki gospodarz Orynycz, a Kury Wierch byt
wlasnoscig jakiego$ Kury. Nazwa Niklowiec mogta pierwotnie brzmiec
Miklowiec i pochodzi¢ od Miklasza (Mikotaja). Wszystkich tych ludzi od
dawna nie ma na $wiecie, nazwiska rodowe zaginely i tylko utrwalona
w ludzkiej pamieci nazwa $wiadczy o przesziosci.

Nie tylko zreszta o przesziodci tego czy innego temkowskiego rodu
badz jakiego$ skrawka ziemi. Stare nazewnictwo wiele mowi jezykoznaw-
com i historykom o szerszej historii, o tym, kim byli dawni mieszkancy tych
stron.

Ot6z nazwy okolic Olchowca sg typowo ruskie, np. Dit, Horb, De-
bry, Ciefo po polsku bylyby Dziatem, Garbem, Debrzem, Czotem. Smutne
miejsce po nieistniejacej wsi Wilsznia zwaloby sie zas Olszynkg. Tak byto
zreszig przez cztery lata, od 1977 do 1981 roku, kiedy polskie wiadze
zmieniajac stare nazwy usilowaty wyplenié pamieé o ruskiej przeszitosci
potudniowo-wschodnich ziem Rzeczypospolitej. Na szczescie okres ta-
kich dziatan mamy juz za soba.

Dociekliwy badacz odnajdzie w tutejszych nazwach cechy typowe dla
wymowy temkowskiej. Bardzo charakterystyczna jest zamiana gtoskiw na
f, np. Brodit Werszek zamiast Brodiw Werszek. Trafia sie takze zamiana
odwrotna: Wan zamiast tan, zas gtoska d niekiedy przechodzi w g, przez
co zwykly Dif staje sie Gitern. :

W okolicach Olchowca spotkamy takze nazwy pochodzenia niesto-
wianskiego, zdradzajace pokrewienstwo z jezykiem rumunskim, Bedzie
to np. Hrun (po rumunsku gruiu oznacza pagorek) oraz Matragonka koto
Huty Krempskiej (rum. matrdguna — wilcza jagoda). Czy jest to dowod
pochodzenia temkow od woloskich pasterzy, czy tez $lad prastarej kul-
tury, wspdlnej dla catych Karpat — polskich, stowackich, ukrainskich i ru-
munskich? Pozostawmy ten spér fachowcom.

Sq wreszcie nazwy, ktérych pierwotne znaczenie do dzié pozostaje nie
wyjasnione, chocby odwieczny Beskid czy Jahrowyska. Nazwy podobne
do tej ostatniej (Jahrowyszcze, throwyszcze) spotykamy daleko na wscho-
dzie, w Gorganach na Ukrainie. Niektorzy kojarza je z ihrg — zabawa,
moze jednak chodzi po prostu o miejsca obfitujgce w czarne jagody —
jatyry? A skad sie wziely Kariczuszka i Behorania? Dla naukowcow to
przedmiot powaznych dociekan, zas dla ludzi z wyobraznig — co za pole
do tworzenia legend, podan i anegdot!

Otaczamy opieka zabytki architektury, sztuke ludowa, zapisujemny
stare legendy i pie$ni. Pamietajmy i o nazwach. To takze zabytki, tym
cenniejsze, Ze ulotne, fatwe do zniszczenia — zapomnienia, a stario-
wigce nieodtaczng czeéé kultury, jakg chcielibysmy przekazaé naszym
dzieciom.

na podstawie materiatéw W. Krukara opracowat Pawet Luboriski
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CYGANIE W OLCHOWCU

Spotecznosé cyganska liczyta przed wojng 5 gospodarstw, skupionych
obok siebie i tworzacych odrebna catos¢. Cyganie trudnili sie gtéwnie
kowalstwem i muzykowaniem po weselach.

W czasie okupacji Niemcy wywiezli do obozu 7 oséb — gldéwnie mio-
dych. Tylko dwie z nich uniknety $mierci. Ci, ktorzy pozostali zostali wy-
siedleni w 1947 roku na Ziemie Zachodnie.

Obecnie na terenie wsi znajduje sie jeden budynek zamieszkiwany
przez Cygandéw sezonowo.

T.

OLCHOWIEC W CZASIE Il WOJNY
SWIATOWEJ

We wrzesniu 1939 roku dziatania wojenne ominety Clchowiec. Wojska
niemieckie i stowackie przeszly przez Przetecz Dukielska i skierowaty sie
na wschod.

W ostatrich dniach sierpnia 1939 roku dwudziestu paru rezerwistow
z Olchowca dostalo karty mobilizacyjne wzywajace ich do Sanoka na
3 wrzeénia. Gdy tam dotarli, czesto pieszo, byto juz whasciwie po wojnie.
Ci ktérzy zdazyli dostaé mundury, dostali sie do niewoli, pozostali za$
w cywilnych ubraniach wrécili do domu.

Mieszkancy Olchowca przez dlugi czas nie widzieli Niemcow. Co cie-
kawsi chodzili az do Tylawy, zeby ich zobaczyé. Dopiero na poczatku
grudnia zjawili sig w Olchowcu niemieccy zotnierze. Byta to jednostka
strazy granicznej, ktora zajeta budynek szkoty,

W 1941 roku Niemcy przystapili do budowy obronnego posterunku
strazy granicznej, tzw. kazarni”. Na miejscu rozebranej karczmy wy-
budowano obszerng drewniang straznice, zabezpieczong od szczytow
murowanymi bunkrami. Pozostatosci jednego z bunkrow mozna ogladaé
w Olchowcu do dzisiaj. ,Kazarnig¢” spalili sami Niemcy w trakcie pospie-
sznego odwrotu w 1944 roku.

Cisza okupacyjna przerywana tylko przymusowymi wywozkami
na roboty do Niemiec, trwala do lata 1944 roku, kiedy to nagle
wojna bezposrednio zawitala do Olchowca w postaci potyczki ro-
syjskiego oddziatu partyzanckiego z niemieckg strazg graniczng. Po
starciu, ktore miato miejsce na granicy wsi Wilsznia, rosyjscy par-
tyzanci przebijali sie doling Olchowczyka do Sarbowa na Stowa-
cji. Zaraz po tym pojawity sig w Olchowcu regularne oddzialy ar-
mii niemieckiej z czolgami i samochodami pancernymi. Z dnia na
dzien zaczeto przybywa¢ do wsi coraz wiecej niemieckich jedno-
stek liniowych organizujgcych linie obrony w ramach Festung Karpa-
then.

W dniu 8 wrzesnia ruszyta rosyjska ofensywa na rejon Przeteczy Du-
kielskiej rozpoczynajac Operacje Dukielsko-Preszowska. Po morderczych
walkach oddziaty rosyjskie 27 wrzesnia zajety Mszane, a 30 wrzesnia zdo-
byty Ropianke i Olchowiec. Do Olchowca Rosjanie wkroczyli od strony
Ropianki przez przetecz pomigdzy Ditem a Kyjaszem. Na terenie wsi ro-
zegrata sig regularna bitwa.

W wyniku walk zostalo zniszczonych 18 gospodarstw. Ludno$é
w wigkszo$ci opuscita wezesdniej wies, ukrywajac sie w gdrach m.in. w
Jarowyskach i Opasancach. W dniach 4 i 5§ pazdziernika przeszly przez
Olchowiec rosyjskie jednostki pancerne liczace kilkadziesigt czolgdw.
Dwiema drogami wokét Baraniego, to znaczy przez doling Olchowczyka
i Moczarne oraz przez przysidtek Baranie, jednostki te przebity sig na Sto-
wacjq, gdzie na terenach wsi Nizna Pisana i Kapiszowa stoczyly cigzkg
walke z niemieckimi wojskami pancernymi.

Po zajgciu Olchowca Rosjanie wyparli wojska niemieckie zaledwie na
odlegto$¢ 3-4 km, zajmujgc Hute Polansky i wigkszg czesé Polan. Nie-
mcy zachowali jednak Ciechanig, Ostryszne, Myscowsg oraz géry Sucha-
nig i Danig. Na tej linii front utrzymat sie az do ofensywy w dniu 19 stycz-
nia. Olchowiec znajdowat sie wiec niemalze na pierwszej linii frontu.

Na terenia Olchowca, po przsjéciu frontu, pozostato szereg mogit zot-
nierzy rosyjskich. Zbiorowe mogity znajdowaly sie m.in. na terenie go-
spodarstw Toropitow, Mikulikéw i Gabtéw. Zwioki te ekshumowano w la-
tach 194546 i przeniesiono na cmentarz w Dukli, W dolinach Olchow-
czyka i Baraniego przez dlugie lata tkwity rozbite czolgi rosyjskie, a na
polach i w lasach wakét Olchowca mozna jeszcze dzi znalezé $lady bi-
tew w postaci zardzewiatej amunicji i resztek wojskowego wyposazenia.
Ta zardzewiata $mieré diugo jeszcze zbierata swoje zniwo i nadal moze
by¢ niebezpieczna. Na grzbiecie Baraniego zachowato sie do dzié wiele
Sladéw niemieckich umocniert — ziemianki, stanowiska armat i haubic
oraz rowy {gcznikowe.

na podstawie wspomniert Teodora Buriaka zapisat T.K.

OLCHOWIECKA CERKIEW

Pono¢ pierwsza olchowiecka cerkiew zostata zakupiona na Stowacji i
stamtad przeniesiona do wsi. Legenda to czy prawda — nie wiadomo,
jedno jest pewne -~ w 1792 roku cerkiew juz we wsi stata. Byla to nie-
wielka drewniana $wiatynia, bardziej kaplica niz cerkiew. Na poczatku lat
trzydziestych naszego wieku stara cerkiew nie mogta juz pomiescié wszy-
stkich mieszkancdw wsi, postanowiono wiec wybudowaé wieksza. Nowa
cerkiew budowano wokot starej tak, zeby caly czas mogly sie odbywacd
nabozenstwa. Kiedy juz ja wybudowano, stara po prostu zostata roze-
brana. Nowa cerkiew zostata wyswiecona w 1932 roku pod wezwaniem
Przeniesienia Relikwi $w. Mikotaja.

Tuz obok cerkwi, na terenie cmentarza stata od niepamietnych cza-
sow tak zwana trupiarnia czyli dom pogrzebowy. Stuzyla ona dwojakim
celom, do przechowywania zwlok przed pogrzebem, a takze jako areszt
tymczasowy. Po wybudowaniu nowej cerkwi w trupiarni przechowywano
stary ikonostas i nie uzywane sprzety liturgiczne.

W pazdzierniku 1944 roku trupiarnia sploneta w wyniku zaprosze-
nia ognia przez rosyjskich zotnierzy. Razem z nig splonat takze stary
ikonostas. Nowa cerkiew doczekata sig ikonostasu dopiero niedawno,
w 1988 roku. Autorem malowidet jest pan Andrzej Stefanowski.

Z chwilg powotania parafi w Olchowcu, a bylo to gdzies pod koniec
XIX w., wybudowano plebanie. Stangta ona w centrum wsi, na lewo od
miejsca, gdzie dzisiaj stoi szkota. Niestety w 1914 roku plebania sptoneta.
Parafia obejmowata poza Olchowcem takze Ropianke, Wilsznie i przy-
sidtek Baranie.

W pamigci mieszkaficow zachowala sie sylwetka proboszcza, ksiedza
Durkota, ktéry w okresie pierwszej wojny zabrany zostat z Olchowca do
obozu w Thalerhofie. W latach migdzywojennych ksiadz Durkot mieszkat
w byle] karczmie. Zmart $miercig samobojczg w Tylawie, a pochowany
zostat na cmentarzu w Olchowcu. W czasie okupacji obstugiwat parafie
dochodzacy z Poian ks. Zajgc.

W ostatnim okresie wojny cerkiew ulegta czesciowemu zniszczeniu.
Uszkodzone zostaly okna, drzwi i podtoga. Po wojnie, do 1948 roku cer-
kiew byta czynna okresowo. W latach 1948 - 49 od czasu do czasu w zruj-
nowanym wngtrzu odprawiat msze ksigdz rzymskokatolicki ze Zmigrodu.

W latach 1952 -53 nieliczni pozostali mieszkaricy wsi przeprowadszili
remont cerkwi sposobem gospodarczym. Wprawiono drzwi i okna, na-
prawiono dach i utozono nowa podtoge. Od 1953 roku w wyremontowa-
nej cerkwi odprawiat nabozenstwa ksigdz Jan Wysoczanski z Krempne;.
Z poczatku odprawiat ,po rusku” czyli w obrzadku wschodnim, poznigj
po wyraznym zakazie wladz, przez pewien okres po facinie, a nastepnie
zZnéw ,po rusku”.

W 1953 roku na polecenie ,wyzszych czynnikdw” wydano decyzie
rozbidrki cerkwi. Materiat z rozebranej $wigtyni miat postuzyé do budowy
garazy w Migjscu Piastowym. Jednak gdy pracownicy Spétdzielni Pro-
dukeyjnej z Miejsca Piastowego przybyli w towarzystwie milicjanta, aby
rozbierac cerkiew, zawiadomieni przez pana Michata Toropite mieszkaricy
stangli w obronie swojej $wigtyni. Wobec stanowczej postawy olchowian
pracownicy spditdzielni odstapili od rozbiorki, a wobec ,mocnych argu-
mentow" w rekach zdesperowanych parafian nawet milicjant wolat sig
wycofa¢. Cerkiew wprawdzie zostata przez wtadze zamknieta i zaplombo-
wana, ale ocalata. Po pewnym czasie mieszkancy zerwali plomby i otwo-
rzyli swigtynie, jednak msze odbywaly si¢ bardzo rzadko. Ze $lubem czy
chrztem trzeba byto jecha¢ az do Krempnej, bo w Polanach $wigtynia
byta w ruinie.

W pdzniejszych latach nabozerstwa w olchowieckiej cerkwi odprawiali
sporadycznie ksigza Karabin, Lizak, Domino i Baran. Jednak regulame
msze odprawiane sg w Olchowcu dopiero od 1978 roku, kiedy to cer-
kiew w Olchowcu stala sig $wiatynig filialng dla dwdch parafii réznych
obrzgdkow. Parafii rzymskokatolickiej w Polanach, gdzie proboszczem
byt ksiadz Paiczyszyn, oraz parafii grekokatolickiej w Komanczy, gdzie
proboszczami byli kolejno ksigza Zenon Drozd, Stanistaw Mucha, Jézef
Ulicki, Stanistaw Toropacki i Jan Pipka. Obecnie proboszczem rzymsko-
katolickim w Polanach i Olchowcu jest ksigdz Jan Delekta, za$ probo-
szczem grekokatolickim dla Olchowca i Polan jest ksiadz Julian Krawecki,

opracowaf Tadeusz Kieltbasiriskl

OLCHOWIECKA SZKOLtA

Pierwsze lekcje szkolne w Olchowcu odbywaty si¢ sposobem chatupia-
nym, to znaczy nauka prowadzona byta w jednej z wiejskich chatup,.
Z tago okresu zostat w pamieci mieszkancéw nauczyciel nazwiskiern
Krawec. Kolejny nauczyciel, ktdry zaczynat uczyé jeszcze po chatupach
i mieszkat w gospodarstwie Kozaka, doczekat sig juz prawdziwe| szkoty,
Budynek szkolny wybudowanc w Olchowcu w latach 1832~33 catkowi-
cie na koszt tutejszych gospodarzy. Byt to na dwczesne czasy ogromny



wysitek finansowy dla ubogiej przeciez wsi. Zwigzane z tym wyrzeczenia
pamietane sg do dzis przez synéw i wnukow dwczesnych gospodarzy.

Przez caly okres funkcjonowania szkoty w Olchowcu lekcje prowa-
dzit jeden nauczyciel w jednej kiasie dla roznych grup wiekowych. Przed
wojng nauka odbywala sie w | klasie po temkowsku, w Il po polisku i lem-
kowsku, w Il i nastepnych juz tylko po polsku.

W okresie Il wojny $wiatowej szkota byla czynna okresowo, a za-
jecia odbywaly sie w jezyku ukrainskim. Pod koniec okupacji przybyt do
Olchowca nauczyciel Bajko, kiory z powodu stabej znajomoséci jezyka
ukrainskiego uczyt w gwarze temkowskiej, ale postugiwat sie ksigzkami
ukrainskimi. Rozpoczat on takze nauke jezyka niemieckiego.

Po wojnie nauka w olchowieckiej szkole odbywata sig juz tylko po
polsku i obejmowata kiasy od | do IV. Dzieci wyzszych klas jezdzily do
szkoty w Dukli. W 1985 roku szkote zlikwidowano, a wszystkie dzieci
z Olchowca zaczety dojezdzac do zbiorczej szkoty w Dukii.

Budynek szkoty niszczeje powoli i tylko juz swoim okazatym wygladem
przypomina dobre czasy, gdy wie$ potrafita wspolnym wysitkiem, mimo
biedy wiele zdziala¢, a mate dzieci nie musialy jezdzié na lekcje wiele
kilometrow autobusem.

T.

N

Zdjgcie ze slubu w Olchowcu w 1937 r. Od lewej: Teodor Gabto ,Lejko” (druzba), Anastazja Romanczak (druhna), Michat Morjak ,Fedir’ (pan miody),
Anastazja Burjak ,Broda” (panna mtoda), Tymko Fedak ,Wanius" (druzba), Maria Fedak ,Szewc” (druhna).

GLOS MAJA WEADZE

Z softysem panern Stanisfawem Toropito i przewodniczacym Rady Para-
fialnej panem Mikofajem Gablo rozmawia przedstawiciel naszej gazety.

A.W.: Jakie sprawy zdaniem Pandw sa w tej chwili najwazniejsze dla
Olchowca?

Mikotaj Gabto: Juz od dluzszego czasu nosimy sie z zamiarem remontu
cerkwi. Koniecznie trzeba wymienié blache na dachu bo ta jest jeszcze
przedwojenna. Nowa blache juz mamy, ale brakuje nam pieniedzy na ro-
bocizne. Fachowcy wycenili ja na dwadziescia miliondw i to z zastrzeze-
niem, ze po zdjgciu blachy nie okaze sig, ze trzeba co$ jeszcze wymienié
lub naprawié¢. My w tej chwili mamy niecatg potowe tej kwoty. Wprawdzie
formainym wiascicielem cerkwi jest paralfia rzymskokatolicka, jednak my,
grekokatolicy, czujemy si¢ wspdtgospodarzami i jak jest co$ do zrobienia,
to nie ogladamy sie na’innych.

Stanistaw Toropito: Teraz to nie ma madrego, zeby te sprawy wiasnosci
wyprostowac. Wazne jest to, ze obie parafie w zgodzie uzytkuja cerkiew.

Razem tez musimy ja remontowaé. Jestem pewien, Ze ksigdz Delekta
w remoncie pomoze, a jak razem sie zwrocimy do gminy, to i gmina
moze co$ jeszcze da.

M.G.: Pomaga¢ musimy sobie wzajemnie, jezeli mamy zyé w zgodzie.
Bez tego nic nie bedzie. Przeciez jak trzeba byto, to dali$émy drewno i do
Polan na plebanig, i do Mszany.

S.T.: Jak by sie udato sprzedaé szkole, to gromada miala by troche pie-
niedzy. Byty watpliwosci, czy szkota jest wlasnodcig gromady czy nie, ale
juz to wyjasnilismy. Nasi ojcowie ja budowali za swoje pieniadze i nigdy
bysmy sie nie zgodzili na to, zeby kto$ inny zabrat dla siebie to, co uda
sig uzyskat z jej sprzedazy. Byt juz ogloszony przetarg, ale sie niestety
nikt nie zgtosit.

M.G.: Paru sig interesowato, jednak nikt si¢ do tej pory nie zdecydowal.
Szkota razem z dziatka, na ktorej stoi, wycemona byta na 64 miliony.
Moze sig jeszcze jaki kupiec znajdzie.

A.W.: Damy ogtoszenie w naszej gazecie.

S.T.: Gromadzie te pienigdze bardzo by sie przydaty, bo remont cerkwi
to tylko jeden wydatek. Dom ludowy trzeba wykorczyé, ktadke i mostek
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na Wilszni zrobi¢, bo jak wieksza woda przychodzi, to przez brod nie
idzie przejecha¢, droge do Koloni poprawié, przepusty porobi¢. Jest tych
spraw tyle, ze jakby i parg takich szkét sprzedaé, to by nie starczyto.
A.W.: Styszatem, ze na mostek gmina co$ obiecata daé?

S.T.: Wystapiliémy o 20 min. Obiecali, ze dadza, ale nie powiedzieli ile.
Pienigdze dzieli Gminna Rada, soltysi maja tylko gtos doradczy, a w Ra-
dzie z Olchowca nie ma nikogo, nie ma sie wiec komu o nas upomnied.
Wioski, ktore sa mocniejsze, wyrywaja dla siebie co sie da, a dla nas juz
nie starcza.

M.G.: Wszyscy placimy podatki drogowe od ciagrikow, ale jak trzeba
droge naprawi¢ czy po prostu zrobi¢, jak do Kolonii — bo przeciez tam
dalej to faktycznie drogi wlasciwie nie ma — to kaza nam, zeby$my sobie
sami radzili. Gdzie tu sprawiedliwosé?

A.W.: Tak, problemow jest wiele, a pracy jeszcze wigcej. Ale to dobrze, bo
jak sg problemy, to znaczy, ze sig co$ dzieje, Ze wie$ zyje, ze probuje cos
wspdlnymi sitami zrobi¢. Zycze panom, zeby jak najwiecej spraw udato
sie zatatwi¢ i dziekuje za rozmowe.

Gromada Olchowiec oferuje do sprzedazy
budynek dawnej szkoty wraz z dziatka. Bu-
dynek pochodzi z 1933 r. i polozony jest
w centrum wsi. Szczegétowych informacji
o warunkach sprzedazy udziela softys Sta-
nistaw Toropito.

OLCHOWIEC BLIZEJ SWIATA

Przez wiele, wiele lat od zakoriczenia Il wojny $wiatowej Olchowiec pozo-
stawat pewnego rodzaju .wyspa" na prawie zupetnie wyludnionym w wy-
niku wysiedlen terenie. Praktycznie bez drogi — do Ropianki dochodzita
zniszczona przez dzialania wojenne dylowanka (droga utozona z drew-
nianych dyli), a dalej nie byto nawet tego — bez $wiatta i jakiejkolwiek
tacznoséci ze swiatem.

Pierwsze zarowki zablysty w Olchowcu dopiero w grudniu 1971 roku.
W 1973 roku zbudowano droge z Kiczerki (od krzyzéwki z droga do Po-
lan), a w rok pdzniej uruchomiono potaczenie PKS.

T.

SASIEDZI

Wybratem sie ktdregos roku — a bylo to dawno temu — na samotng
wedréwke po temkowszczyZznie. Pewnego dnia trasa wedrowki wypadta

przez Olchowiec. Na przyzbie pierwszej chatupy siedziat stary temko

i reperowat opatke. Pozdrowitem go grzecznie, a on na to:
— Dobry den, a de to ydete?

— A, wybieram sig¢ wtasnie do Polan.

— Pane, ne chodte tam, bo te Polanczane to same torbaje! Sama taka
hidota, szczo tem z torbmy chodiat.

Podzigkowatem staruszkowi za plynaca z serca przestroge i... jednak
poszedtemn w strone Polan. Niedaleko cerkwi, przed chatupg siedziat na
tawce jeszcze starszy z wygladu gospodarz. Pozdrowitem go w miejsco-
wej gwarze:

— Dobry den, hospodare!

— Dobry den, daj Boze szciastia, a odkod wy ydete?

— A, ide whasnie z Olchowca.

— U, pane, po szto wy tam chodyti. Te Olchowiany to same poticzkare!
To taka bidota. U nich tem same poticzky, tem woda i wodal Ne treba
tam do nich chodyty.

Ot, sasiedzi! Ale chyba sie jednak troche lubig?

WIOSNA

temkowie w Olchowcu wierzg, ze kto na wiosne zobaczy najpierw mo-
tyla w locie, temu sie bedzie darzyto przez caly rok, bedzie mu lekko
i przyjemnie. W przypadku, gdyby zobaczyt pierwsza zabe — caty rok
w niepowodzeniach. A bociany? Bociany chyba jednak w to nie wierza.

T.

PASKA

Kiedy$, nie tak zresztg dawno, olchowieckie gospodynie przescigaly sie
w tym, ktora na $wiecenie Wielkanocne przyniesie do cerkwi najokazal-
szg paske. Nietutejszym trzeba koniecznie wyjasni¢, ze paska to okragty
chleb specjalnie pieczony raz do roku na Wielkanoc. Bywalo, ze bochny
dochodzity do jednego metra $rednicy. )

Znane byty przypadki, ze gdy ogromnych rozmiaréw paska, z trudem
wepchnigta do pieca, rozrosta sig w trakcie wypieku do tego stopnia,
2e nie mozna jej bylo w zaden sposdb wyjaé, zdesperowana gospodyni
rozbierata cze$¢ pieca. Dyshonorem bowiem nie do zniesienia byloby
pojscie ze swieconem bez paski.

Po poswigceniu kazdy chwytal swoj kosz i paske i biegt na wyscigi
do swojej chyzy. Wierzono mianowicie, ze kto pierwszy przybiegnie do
swego domu, temu bedzie sig szczescito caty rok. Bedzie szybki w rabo-
cie, zbiorach i w gospodarce. .

Paski najczeéciej dzwigano w ptachtach na plecach. Ktdrego$ roku
mieszkancy przysiotka Baranie, ktorzy takze nalezeli do’ parafi w
Olchowcu, pierwsi chwycili swoje koszyki i paski i pobiegli do domu.
Nagle tuz pod szczytem Horbu jedna z ptacht rozwigzala sig i dwie pa-
ski, wielka i mniejsza, potoczyly sie w dot do cerkwi. Wychodzacy z cer-
kwi olchowianie zrywali boki widzac bararczan goniacych uciekajace do
Olchowca $wigteczne paski. A zdenerwowany whasciciel biegnac za pa-
skami co sit w nogach, wotat: :

— Ja ne dywiju sia, szczo ta welyka bize, ale szczo tej matej chocze
sia tak letity?!

T.

Wszystkim mieszkaricom Olchowca

z okazji Ich Swieta, najserdeczniejsze
Zyczenia zdrowia i radosci w rodzinach
oraz duzo szczescia i wielu sukcesow

w gospodarstwach Zyczy
Towarzystwo Karpackie.

Y
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Drodzy Czytelnicy! .~ .-
Wydany w roku 1993 pierwszy numer olchowieckiej jednodniowki
Glos spod Horbu rozeslany zostal przez nas do tych wszystkich
dawnych mieszkaficdw Olchowea, ktorych adresy udalo nam  sie
zdoby¢. Sadzilismy, ze tak nalezy. Spotkala nas za to wielka radosé, gdy
wkrotce 7aczely nadchodzi¢ do nas listy od wiclu dawnych Olchowian.
Listy z podzickowaniami, pelne wspomnien, radosci z faktu, 7e
Olchowiee zyje, a i bolu i tesknoty za tym. co dla wielu z nich minelo.
W slad za listami zaczeli do Olchowcea przyjezdzaé liczniej dawni
mieszkaficy i ich potomkowie, gléwnie na organizowanc obecnie
corocznie Kermesze. Pozostawili nam wiele swoich wspomnien.

u . Jloporu yitaye!
Bunauunii 8 1993 poun TIEPIIMI HyMep €JUIOJIHIBKU 111 TUTYIIOM
Lonoc cnio I opba, posocnanmii 3octap 6pr3 Pany ITapadisuibny
Binxisue 1 Topapierso Kapnaiike npasi 1o BUIMIKHX JaBHHX
Meuikauuis  Binxisie, 10 TMX,. KOTPHX A4JpPecH HaM  yjaiocs
srpomajinti. Jymanuime xe rak nanexut 3poburn. Criorkaia Hac
Gerka paficT AK MOUANN HAaAXOIMTH JIMCTH 3 MOJIMKYRAHAMH,
NOBHH BCIIOMIHKIB, Ha0CcTH e Bisixosert e, a i 0oy 1 banybaris
33 TUM TITO I3 O0raTo 3HUX MEHYJIO.
Bemnp 3a jmeramu 3avanu o Buixirie npuxojty Belie aasui
Mewkami i ix cunoGe 1 Bnykw, nepepaxui Ha Kspmewmn

Widok na Olchowiec z Drykow

tu odnaleziono krzyz

L

7 "Dom Ludowy

dawna szkota

Postanowilismy wykorzysta¢ niektore z owych wspomnien i listdw
do kolejnego wydania Glosu. To dzigki Wam, drodzy Czytelnicy, dzigki
Waszym  opowiedciom 1 korespondenciom, ono powstalo. Prezen-
tujemy Glos tym razem w wersji dwujezyezne], po polsku i w gwarze
lemkowskiej, to znaczy tak jak dawnicj besiduwano w Olchoweu.

Apelujemy do Was, rozsiani po calym $wiccie, Olchowianie!
Wspominajeie dawne czasy, piszeie do nas, a my bedziemy starali si¢
Wasze wspomnicnia publikowad. W ten sposéb wspalnie ocalimy dla
tych. ktorzy przyida po nas, przynajmniej czesc tego $wiata zacho-
wanego jedynie w skarbnicy Waszej pamigci. Postarajmy sie wspolnie,
aby pamigé o dawnym Olchoweu, jego mieszkaricach, zwyczajach,
zabawach. piesniach dowcipach, legendach i przypowiesciach nic
zagineta.

OPraiizyBany oJ HeaBHA MITOPIK.

[Tonuwanu HaMm piBHox cBoifi BenloMunky. T1ocTalOBIUTH3ME
BHKOPHCTATH  HEKOTPH BCIOMMIKH 1 JIHCTH JI0 TOIO  HyMepy
l'onocy. To Bawm uskyBatu. goporn Ayropn — noserae tor Hymep.
IToBcrae BiH THM pa3soM B Bepcili BOX S3HKAX, 110 HOJNCKH | B rBapi
TIEMKIBCKIIL, TaK, IK TABHO Gicijtysano B Binxisiu.

Anenyeme 10 Bac gaBun memxanmig Binxisiie - maire i
BCIIOMHHAHTC & OylleMe ¢ crapTH  aOu  YKa3HBANNCS  Jallie
ko nymepu lostocy. abu uaMaT o JABUAX MELIKAHLUAX T4 iX
IBAYASX, MY3HKAX, MICHAX, I'YMOPAX, JICICHAX | HPHITOBIAKAX He
3aruHynal

Haxyeme ayropom mucris i xoueme ix ropso HEPCUPOCHTH 34

TO, XKC JIpDYKYEMC X JierH 6c3 3AMBITAHA O 3I0JLY. Berinmime OJ1



Dzigkujac autorom listow pragniemy ich jednoczesnie goraco
przeprosic¢ za to, ze publikujemy je bez zapytania Was wprost o zgode.
Wyszlismy jednak z zalozenia, ze wysylajac do nas listy liczyliscie sie z
tym, ze przeczyta je wigksze grono oséb. Zas wysytanie do Was listow z
prosba o zgode i czekanie na Wasza odpowiedz, spowodowalo by
koniecznosé odlozenia wydania Glosu co najmniej o rok.

W tym miejscu musimy wyjasni¢ jeszcze jedng rzecz. Otoz listy
publikujemy w oryginalnej pisowni, nie zmieniajac ani jednej literki w
stosunku do oryginatu. Czynimy tak z rozmystem, przede wszystkim z
szacunku dla samych Autoréw. Zmienianie czy poprawianie ich listow,
bytoby naszym zdaniem naduzyciem. W listach tych bowiem odbijaja
si¢ jak w zwierciadle niezwykle nieraz dramatyczne losy ich autorow.
To, ze kto$§ zmienia pisowni¢ jaki§ wyrazow, ze wirgca obce stowa nie
jest przeciez w tym wypadku btedem, lecz odbiciem tulaczego losu jaki
przypadt w udziale temu pokoleniu Lemkéow. Tak wiec czytelnicy musza
nam wybaczy¢ jezeli w jakim$ liScie znajda buw zamiast byw,
perejdemo zamiast perejdeme, ale zamiast ale, w odnim zamiast w
Jjednim czy wreszcie skazem zamiast powim.

Towarzystwo Karpackie

Uwaga!

Przy pojawiajacych sig¢ w tekstach nazwiskach Olchowian, zaréwno autoréw
listow i wspomnien, jak i innych nazwiskach dawnych i obecnych mieszkancéw,
wymienionych w tekstach artykulow podajemy za nazwiskiem, w nawiasie
numer gospodarstwa, skad dana osoba pochodzila, zgodnie z wykazem
gospodarstw, umieszczonych w 1-szym numerze Glosu spod Horbu z roku 1993.

Szanowne Towarzystwo Karpackie!
Szanowny p. Andrzej Wielocha!

Pisze do Was Anna Kowalczyk z Ukrainy.

Serdecznie dzigkuje za gazete Glos spod Horbu.

Krotko o nas:

Ojciec — Mytro Barna z Polan, mama — Anastazja Toropito (81) z
Olchowca. Zal, Ze mama zmarla. Ona by sie cieszyla, ze Olchowiec,
taka mala grupa mieszkancéw, ma swojq cerkiew, powraca do dawnych
zwyczajow, dobrze gospodaruje.

Niedawno, w roku 1993 bylam w Olchowcu i w Polanach.
Poktonitam si¢ mojej ziemi, gdzie sig urodzilam, gdzie pochowany jest
mdj dziadek, babcia, brat, siostra. Przywiozlam mojemu ojcu grudke
ziemi z jego pola. On mnie o to prosil.

Rodzona siostra ojca mieszka w Australii. Bardzo za nim placze, ze
juz sie nigdy nic spotkaja.

Zbieram adresy mieszkancow z Polan i Olchowca.

Jeszcze raz dzigkuje za Wasza pracg przy redagowaniu gazety o
Olchoweu. Zycze Wam duzo zdrowia, szezescia, Wesotych Swiat.

Niech Wam Bég pomaga.

Anna Kowalczuk (81) Ukraina

TAKOI'0 3aJI0XKIHSA, Ke Bbl MHIIY Ul MCTH A0 HAc GbUIKCTE NEBHbI, Xe
TOTH nucTH Oynyr diTaHM uepes wMpiue TPoHO nygaei. 3ac
BHCHIIAHA [0 Bac JIMcTiB 3 MpoxaHioM o 3rojty i uekans Ha Baiy
OAMOBIM sMYyCHIIO 61 Hac 10 O/IoXiHg Bigans I"onocy naiimenme o
piK.

I My mycyme BuscHuTH Taky pid. Oryx auctd nyGiikyeme B
opirinanui dopMi, He 3MiHAOY aHK oEOH diTtepbl. YinMMe Tax 3
PO3yMOM Npelle BILMTKIM 3 IUALYHKOM JUIsSl CAMHX ayTOpiB. 3MiHAHSA
1i mompasJisiHs iX JuctiB Oyae He BnOpsAKy Jo ayTopis. B micrax
THIX OJHHBAXTCA AK B 3ePKaJll HE3BBIKJII Hepas repoivHi JIOChl iX
ayropis. To ke XTOoC 3MIHAT ITHCOBHIO AKYC TaM BBIPA3IB, K& AOA€
MHIIM CTIOBA, HEECT B TIM BHIAJIKY OI1yIoM, Jieil oa0bITSA TYJIA90ro
JI0CY AKHIT MpUnas ToOMy NMoKoJHo JIeMKiB.

Tax mami Yitaui MycaT Ham npobadit sk HalmyT Jaskbl
TNIOWBUTKY B JIUCTI: 6v6 3aMicT 6b18, nepeiidemo 3aMict nepetideme,
ane 3aMiCT aie, 8 0OMIM 3AMICT 6 cOnim, Ul BPENITI ckajicem 3aMict
noeimM.

Tosapucmso Kapnayke

Vpara!

Ilpu Haszpuckax, BUMIHEMMX B TiM HyMepi, 3apiBHO ayTOpPiB JICTIB i
BCIIOMEHD K 1 IRIUMX HA3BUCKAX MABHHUX i MICIICBHX MELIKAHLIB BUMiHEHNX
B TEKCTaX apTHKYJIB MIOAAEMe B HaBSiCi HYMED I'OCIOIapCTBa (POJLY) OAKAI
ToTa ocoba moxouuna, aGo TOXOAMT, 3rifHO 3 OHMKA30M IOCMOJIAPCTH,
yMituenux 8 1-min HyMepi [ onocy cnid L'opbas 1996 p.

Llanosune ToBapuerso Kapnaukie!
Illanosunii I[1. Auapei Bienoxa!

Mume no Bac Anna Kosanuyk 3 Ypaiiu.

Cepaeno nsxyio 3a raszery I'onoc cnug 'op6a.

KopoTtko npo nHac.

Ortew -— bopxa Mutpo 3 IosnsH, mama — Topormino Anacrasie
3 Bunexipug. XKans, xe Mama nomepna. Ouna Gu usg THIINBA, e
BilbxoBsSHH — Taka Mana rpyna  JIoAed, MawT  LEPKBY,
BEPTAIOTHUA [0 AABHHX 3BHYAIB, 10Ope rocnomapyior.

Henasuo B 1993 p. s OGysa y BimsxiBui, B Tlongnax.
Ilokyonunaus Mo#t 3emii, jie 118 HApOJAMBA, Jie HOXOBAHW JUHO,
6aba, 6pat, cectpa. CBOMY BITLIO [IPUBE3BA I'PYIKY 3eMili 3 HOTO
nojsisi. Bin Mene rnpocus.

Pinna cerpa BiTus xue B Apcrpaiii. Jlyxe 3a Helo miade, xe
HiKONMHM ¢l He crpiHyT. S 30uMpaM azmpecu mogeii 3 [Mossw,
BipxiBus. e pa3 msikyio 3a Baubsl paGoTy Mo pPeIATYBaHIO FazeTi
npo Binbxosell. XKudy MillHoOro 3mopoBiIst, UACTA, BICLUIMX CBAT.

Haii Bam bor nomarae.

Anna Kosanvuyr (81) Vepaina

W pierwszych stlowach mego listu,

niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Drogi Mikolaju*.

Bardzo serdecznie dzigkuje Ci za Twéj trud, za to, Zze o nas
pamigtale$ i wystate$ nam gazete [Glos spod Horbu], ktora tak
uradowana czytalam, bowiem przypomnialam sobie wszystkie nasze
gory, szczyty, pola — jak si¢ one nazywaly i zadumatam si¢ nad tym,
jak ja tam wyrostam, jak si¢ naspiewatam po Opasancach**. A teraz,
chocby si¢ cheiato niekiedy pojecha¢ do Was w goéci, to trzeba sie o to
mocno nastara¢. Zrobili by, tak jak u Was —jeden paszport i mozna
jecha¢ na Slowacje bez wizy. [ u nas mogli by tak zrobié, choéby tym,
ktorzy si¢ tam rodzili, Zeby mogli pojecha¢ w gosci do rodziny. A tak to
tylko zrobili [dobrze] dla handlarzy ze wschodu.

U nas $niegu nie ma ale i ciepta nie ma. Nie ma u nas nic nowego,
wszystko po staremu.

Na tym koncze swoja rozmowg z Toba, jeszcze raz dzigkuje Ci
bardzo za gazete.

Pozdrawiamy Ciebie, Mikotaju i Twoja rodzing bardzo mocno i
serdecznie. Pozdrow wszystkich Olchowian.

Ojczyzna -— Lemkowszczyzna

Twoj rodzinny kraj dziecino
kedzy spojrzysz okiem
lasy. laki, pola
i ten zielony gaj
to wszystko dziecino
wszystko twij rodzinny kraj!
Do zobaczenia
Ewa Fedak — Kuszwarowa (7) Ukraina

*) List do Mikotaja Gablo, Przewodniczacego Rady Parafialnej
**) Opasafice — nazwa lak pod wierchem Baranie

Perszy stowa moho tystu

Stawa Jsusu Christu!

Dorohoj Mykotaj.*

duze serdeczni ja tobi diakuju za twij trud sztoty za nas pamiataw i
wystaw jes nam hazetu, kotru ja taka rada czitala bom sobi napomnula
wszytky naszy hory werchy polia jak sia nazywaty i wszytko mi pryszio
do dumky jak ja tam, wyrosta jak jem sia po opasaficiach ** naspiwata

a teper choc by chotiw dakoty poichaty do was w hosti ta tak treba
sia staraty. Zrobyly by tak jak u was maie jeden pasport i moze ichaty
na stowaky bez wizy. T u nas by tak zrobyly chocz tym chto sia tam
rodyw zeby mih poichaty w hosti do Ridnych, ato zrobyly dlia tych
handliariw wychodu.

W nas sniha nema ate i tepta nema. Nema wnas nycz nowoho
wszytko postaromu natim kinczu swoju besidu stobow, i$czi ras ti duze
diakujeme za hazetu

I pozdrawliame tebe Mykotaj i stwojow rodynow duze mylo ta ser-
deczni. Pozdorow wszytkych wilchowianiw.

Otczyzna — Lemkiwszczyna
Twij ridnyj kraj dytyno
kady hlanesz okom
lisy, fuhy, polia
i tot zelenyj haj
toto wszytko dytyno
wszytko twij ridnyj kraj!

Dozobaczenia
Fedak Ewa — Kuszwarowa (7) Yrpaina

*) JIuer ro Mukonas [Ma6to - I'ono6u Iapagianbioi Pajm
**) OnacaHui — Jiyka g BepuikoM bapanim



Niecl bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Mikolaju*, posylam Tobie dwie kartki o Olchoweu do wojny, o
nazwach terenowych do czasu komasacji i po komasaciji.

Nie wiem, co ty uczynisz, ale daj przeczytaé temu panu, ktéry
opracowal Glos spod Horbu, bo on nam powiedzial, ze my mato pisze-
my o dawnym Zyciu rodzinnym, wiejskim i kulturalnym w Olchowcu do
czasu wojny. :

Olchowiec do i po komasacji w roku 1935

W nawiazaniu do gazety Towarzystwa Karpackiego p.t. Glos spod
Horbu 2 dnia 22.V.1993 roku. W gazecie zamieszczono artykul o
nazwach terenowych Olchowea. Cheiatbym réwniez napisaé o tych
nazwach. Popatrzmy najpierw jaki byt Olchowiec do czasu komasacji.
—— —_— < - .

Cerkic

w.icimentarz

Caly Olchowice skupial si¢ w jednym miejscu, u zbiegu potokéw
plynacych z Wilszni i 2z Ropianki. Pola kazdego z gospodarzy, jak
rowniez pastwiska, taki kosne, dziatki lesne, byly porozrzucane w wielu
migjscach. Po komasacji, kto cheial lub mial mato pola przesiedlat si¢ w
rozne miejsca olchowieckiej okolicy i tak powstala nazwa Kolonia.

Migjsca, gdzie przenoszono gospodarstwa nosily nazwy: Kolonia, Za
Horbem. Na Dobancach, W Rikach, Na Beskidzie, Pod Wilsznig, Pod
Sukowatcem, Pod Ropianka, Na Drikach itd.

Poméwmy teraz o nazwach terenowych™ Olchowea. Zacznijmy od
Beskidu. Z Beskidu splywat Oreniczyn Potok. Tak do komasacji, jak
i po komasacji, woda szla z lasu Hutysko, poprzez Kolonie do
Olchowca. Od Potoku Oreniczego byt Kamiennik, ktory dochodzit do
granicy  stowackiej. Od Kamiennika do Kurego Wierchu
Wilsznianskiego byly Kupyny Olchowieckie i Kupyny Wilszniaaskie.
Rozdzielala je struga wody schodzaca z Beskidu przez Moczarne do
Wilszni. Dlalego nazywaly sie Kupyny, bo bylo tam wiele mrowisk.

A jakie zdarzenia i przypadki mialy miejsce na Beskidzie kolo
slowackicj granicy? Po pierwsze, na olchowieckim gruncie przy granicy
spotykali si¢ pasterze z Olchowca z pasterzami z Szarbowa***. Ale
spotykal: sig nie tylko pasterze. Byly i inne spotkania. Byly spotkania
panstwowe i wsiowe czy gromadzkie. Na przyklad Bajtkowa**** baba
spotykata sig na granicy ze swoja corka, ktora byla wydana na Stowacji.

Olchowiecki Beskid byl centralnym miejscem wspolnoty ze
Slowakami pod wrgledem kulturalnym, turystycznym i pogranicznym.
Ale Beskid byt rowniez waznym obiektem z innej strony: geograficzne;j.
Otoz, jak bylem w Swidniku, to sig bardzo zdziwitem, jak zobaczytem,
ze woda w rzece nie plynic na zachod, lecz na wschod. Okazuje sie, ze
wody splywajace z Beskidu rozdzielajg sie na dwoje. Olchowieckie
wody plyna do Olchowea, a z drugiej strony granicy Beskidéw
Szarbowskich plyna do Szarbowa.

Beskid jest i byt wojennym punktem strategicznym zardwno podczas
pierwszej jak 1 drugiej wojny s$wiatowej. A teraz poznajmy, co
Olchowcowi dala komasacja. Ci gazdowie czy gospodarze, ktérzy
przeniesli si¢ na kolonig, mieli pola obok swojej chaty, naprzeciwko
swojego domu. Zaréwno pola orne, jak i pastwisko, iaki kosne czy las
byly w jednym miejscu.

Gazdowie, ktérzy pozostali we wsi w Olchowcu, mieli swoje pola w
czterech fub w trzech miejscach, kazde w innym kierunku. Wezmy na
przykiad gospodarza Krawca o przydomku Orenycz, ktéry mial pole na
Beskidzie, Iaki kosne i pasne na Kupynach i Orenyczym Potoku a orne
pole pod Brodowym Wierszkiem.

Krowy i owce trzeba byto gnaé¢ z Olchowca na laki az na Beskid. Ale
to byl tylko jeden kawalek jego pola. Drugi kawatck mial na Drikach,
trzeei na Szczobie a czwarty na Jasieniowie. Podobne rozdrobnienie pol
micli wszyscy gospodarze z dolu, ktérzy nie przeniesli sie na Kolonie.

W Olchoweu byly dwie rzeki. Jedna rzeka wyplywala z Wilszni a
druga 7 Beskidu i Opasancow. W rzece baby praly plétno i odziez a
takze pity t¢ wode, kiedy nie cheialo im sie¢ wyciagaé wody ze studni.
Pojono rdwniez ta wodq bydlo. Trzeba tez powiedzieé, ze gospodynie
same wyrabialy plétna roznorakiego rodzaju i 7 réznych surowcow,

Stawa Ysusu Christu!,

Mykolaj* ja tobi posylaju dwi kartky. pro wilchowee do wijny, pro
terenowi nazwyska do komisacyj i po komisacyj.

neznaju szto ty skazesz, no dasz pocitaty Panu, chto pysaw holos
spid horba bo win kazaw szto my malo napysaly pro dawne 2ytia
rodynnoho, sviskoho y kulturnocho w wylchiwey do wijny.

Wilchowec do i po komysacyj w 1935 roku

spowodu hazety Towarystwa Karpatskie pod nazwoj holos spid
horba ot 22.V.1993 roku. hazeta howoryt o nazwach lerenowych
Wylchiwece. to y ja napyszu de szlo pro nazwy. Ale persze posmotryme
Jakyj buw wilchowec do komisacyj. to wilchowee buw w odnim miscy
w kupi, koto wody jaka yszla yz wyléni i yz ropianky. Pole kazdoho
bulo po wsiakych misciach w okolyciach wilchiwskoho, jak ornoho
pola, tak y pasowyska y sinokosa, y drow lisowych.

Po komysacyj, chto chotiw abo chto maw malo pola, to pereselytysja
w riznych misciach okolye wylchiwskych, y tak nastala nazwa kolonia.

misce de buly pereneseni doma, nazwu dostalo kolonia, za horbom,
na dobanciach, w rikach, na beskidi, pid welsznow, pid sukuwatcom,
pid ropiankow, na drikach y t.p biwsze.

A teper my perejdemo o nazwach* na polach wylchiwce. naéneme
yz Byskida. na Beskidi buw Orenyciw potik jak do komisacyj tak v po
komasacyj, woda yz lisa 7 hutyska yszta cerez Kolonou do welchiwee,
ot potoka Orenycinoho buw Kaminnyk y tiahnuwsia do hranyci
stowackoy, ot Kaminnyka do Kurywyriaha welénianskoho buly kupyny
wilchiwsky y kupyny wylsnianski. A jch rozdilala fecija wodu, jaka
iszla yz Beskida do mociarnocho do welsni. Kupyny nazuwaly sia tomu
szto buto duze kupok z muriankamy. A teper jaki podij, abo shucaj
prochodyly na Beskidi, kolo stowackoy hranyci. Po persze pastuchy yz
wylchiwee, tak jak pote wylchiwske bulo pry hranyci, to y pastuchy yz
szarbowa™" razom schodylysia. Ale ne fem pastuchy maly striciu miz
soboju. Ate y druhy wstrici buly. Jak panstwowi wstrici tak y selski,
albo hromadski. naprymir Baba bajtkowi**** stricaty na hranyci swoju
doc¢ku jaka bula otdana na stowakach.

Beskid welchiwskyj buw kulturnym turystysznym y pohranyénym
centrom, albo objektom spilnoty yz stowakamy. Ale Beskid buw
waznym yz inszoy storony, heohraficnoy. napryklad, jak ja buw w
Swynnyku, to ja zdywuwalsia, y bulo mi dywno, éom w Swynnyku
woda ne te¢e na zahid, a na shid. Okazujetsja, abo wychodyt szto
beskidni wody rozdilajutsia na dwoje, welchiwsky wody teéut do
welchiwee, a zdruhoy strony hranyci beskidil szarbiwskych teéiut do
Szarbowa.

Beskid nachodytsia abo nachodylsia wojennym stratehicnym
objektom, jak w perszu switowu wijnu, tak y w druhu switowu wijnu.

A teper uznajem szto dala komysacyja dla Wylchiwee. toty Gazdowe
abo hospodari, szto wyjaly na koloniu, kazdyj maw pote kolo hyzy, y
protiw swojoho doma, jak orne pole, tak y pasowysko, y sinokos, y lis
to bulo w odnomu miscy.

A Gazdowe toly szto tyszyly sia w seli w Wylchiwey, to maly pole w
ciotyrioch abo y w trioch mis¢iach, kozne yz nych w inszomu misci.
wozmem na prymir Gazdu Orenycia Krawcia, (o win maw pole na
Beskidi, tuhy kupyny y orenycin potik, dla sina y pasowyska, y tam
orne pote na beskidi pid Brodowym werszkom. to treba bulo hnaty
chudobu yz wilchiwee az na Beskid. Y tak to buw jeden uciastok pola.
druhyj uciastok na drikach, 3-tij na &iobi, a 4-ly] w Jasenowi. tak
podibno totu y druhy maly, jaki ne piszly na koloniu.

W Wilchiwey buty 2 riky. Odna rika yz Wylszni, a druha tekla yz
Beskida y yz Opasancy. W rici praly baby pototno y lachy praty, 'y
wodu pyly koly ne ochota bula yty do studni wytiahnuty. y chudobu
napawaly yz rik. no treba skazty szto polotno riznoho sortu, abo riznych
materyjaliw, tonke y hrube samy robyly, maty wersztaky, abo nazywany



cienkie i grube. Wyrabialy je na domowych warsztatach — krosnach.

Co upigkszalo wies Olchowiec? Pigkne i czyste, kamieniste rzeki,
#rodia, ktorych byto wiele po okolicy. T wspaniale widoki z okolicznych
SZCZYLOW.

PrzejdZzmy teraz az pod Baranie na Opasance, Ryszkaning Polanke,
za Brodéw Wierszek, na granice stowacka. I co tam zobaczymy? Takie
stworzone przez Boga pigkno, ktére az trudno opisaé. Tak takie
wspaniale cisy, jawory, klony, jesiony, buki, jodly 1 inne szlachetne
drzewa. Ja myélg, ze takich wspanialych wysokich drzew nie ma ani w
Polsce ani na Ukrainie.

Tak wige napisatem o Olchowieckich gorach i gospodarstwach jakie
byly po komasacji od 1935 roku do 1939 roku.

Napisat dawny mieszkaniec wsi Olchowiec

Dymitr Krawiec (34) Ukraina

*) list pisany do Mikotaja Gably, Przewodniczacego Rady Parafialnej

**) czytaj rowniez artykut ,,0 czym mowia nazwy terenowe™ w: Glos spod
Horbu 1993 1.

#*+) Plerwsza wie$ za granica stowacka zamieszkana przez Rusinow.

**xx) Bajtko, to przydomek rodzin Jana Skorodynskiego (30) i Mikolaja
Morjaka (73).

krosna.

Szto ukraszalo selo wilchowee hardy y cisti kamenysti riky,
studenky, a ich buto duze po polach. 1 duze hardyj Karpatskyj wyd
okotyc hirskych.

My perejdemo teper az pid Barani do Opasanciw, ry$kanynu
polanku, za brodiw werszok, po hranyciu slowacku, y szto my tam
budem wedity, to tam taka krasota szto Boh stworyw, trudno apystay.
Tam taki krasywi tisa, Jawir, Klynyk, Jasen, Buk, Jalyci, v druhi
kosztowni derewa y porody derew riznych. Ja dumaju, szto wysotnych
porod derew ne najty ny w Polsci, any na Ukrajini.

Y tak ja napysaw pro Wilchiwskych horach y hospodarkach, jaki
butly po komysacyj 1935 r po 1939 roku.

Pysaw dawnij zytel sela Wilchowec

Krawiec Dmytryj (34) Ykpaina

*) JIner ro Mukoias 1'aGio — Tono6u 1lapadiansnoit Paju

) Ynrail puBHOX apTUKyJ ,,O HMM BKa3ylol Ha3y repenosu” B Tonoc
cnud Topba 3 1993 p

6y [epine ceslo 32 XpaHUIlOM CHOBALIKOM, 3aCCIICHO PYCHAKAMHE

*et) baittko — npussunie poyn: Hawa Cropoanrcxoro (30) i Mu-
xoJias Mopsika (73)

Po co sprzedajecie szkolg?! «) )

...l mam jeszcze do Was taka sprawe...[list pisany do Anastazji, corki
Michala Gablo (59) — red.]. Przeczytalam w Glosie spod Horbu, 7a
kiory bardzo dzigkuje, ze panowie chea sprzedaé nasza szkole!
Zaptakatam 2z zalu, bo tak nie mozna! Tak mi sie bardzo jej zal zrobito
bo przeciez to nasi ojcowie z takim trudem ja przed wojna budowali 1
cieszyli si¢ bardzo, ze dzieci z Olchowca beda mogly uczy¢ si¢ we wsi.
A powiem Wam, jak to bylo, bo moze juz zapomnieliscie, jak to nasi
dziadowic i ojcowie chodzili na Stowacjg, jeszcze przed pierwsza wojng
$wiatowa, do Szarbowa i innych wiosek, gdzie nasi mieszkali, to
widzieli tam, ze ludzie czytaja gazely i napisy na skiepach, ze umieja
pisac. Bylo im przykro i wstydzili si¢, 7e oni sami nie umicja czytaé ani
pisa¢. Wtedy zapragneli, zeby byla szkola w Olchowcu.

Bardzo cigzko budowali nasi ojcowie fe szkote. Kazdy sprzedal
krowe, zeby da¢ pienigdze na materialy. Dawali réwniez swojq prace.

A po ukonczeniu budowy szkoly bylo duze swieto. Bylo jej
poswigeenie 1 wszyscy si¢ bardzo cieszyli. A Wy teraz cheecie szkole
sprzeda¢. Nie sprzedawajcie jej! Tu powinny sie uczyé wasze male
dzieci ze wsi. Sami piszecic, ze wie$ si¢ rozwija, Ze jest proboszez we
wsi, ze bedzic lepiej u Was.

Ja juz jestem stara. Nie wiem czy wroce odwiedzi¢ Olchowiec. Z
Australii daleka droga. Ale jak bym przyjechala, to bym cheiata jeszeze
t¢ szkolg zobaczy¢.

Anastazja Szach (Romariczak) (59) Australia
¥ . S
) tytul pochodzi od redakcji

Muzeum Lemkowskic Tadeusza Kiclt

ORI R

1o mro nposaere mkonay?!*)

WNin mam po Bac many cupasy...(miet nneaim o Anacrasii,
pouxkd Muxana I'abuo (59) — pou.). S npounrana s { oaocu cnio
TI'opba 3a KOTPBIH Dapa JISKYIO, Ke MaHOBC XOUAT NPoard Hauy
mkony! Banrakanam 3 skano Go Tax He rpGal Tak mues kam,
3po0bUIo, 60 HAUIB! GATKbI TAK THHKKO OVAYBAIH 1IEPCH], BOWHON 11
Dap3 THIDBUIBICS K¢ Tl 3 BHIXuBIT Oy/j(yr MOIIIH BUHTHICH B
cenn. A norum Bam sk o Oymo 60 moke Bol 105K 3abyant stk atimi
JUJIOBE 1 BLAIOBE XOubUiM HA CIOoBAKLl UM 1Iepe)l nepmy Biiny 110
Ilap6oBa M YHIILIX cEJi JIC HAUIBI MELUKAJM, TO BWIHIBLL TaMm 1UTO
JMOAC YITUIOT I'a3eThl M HANDLICHL 1A CKJICMTAX, 3HAI0T HbICAThl, TO
OBIIO UM 1IPBIKPO W BCTBIJIIO JKE OHM HE 3HAIOT YITATH allH [bICATHI,
TOBJIM 3anpariuyiu »ebol B Buiaxusuu Oyia ko,

Tak TAOKKO Halllbl BIMUOBC OYAYBAIIH, KAXK/(bIH IPOJIAT KOPOBY,
KCOBI AT Ha MaTCPUANBI, JIABAIN JIYIKC BAAcHOH pabornl. A
TMOTHM SIK [UKOJY CKUHTMIIH BEJILIKC CBATO, TIOCBSUMHS 1 BUILITKLL
Oap3 MUIIBLILICS. A BLI TEHep XoueMe UIKOJIY nipojarsl. He npo-
jgaiite ¢! Ty MOBBIKIBI BUUTBICS Ballibl MaJIb JITLE 30 cena. Cambl
ABIIIETE, XKE CEJI0 PO3BLIBATCH, €CT CBAUIEHHLK H ke Oyae nvte. S
crapa, He 3HAM LK JIAKONbE BepHycs 10 BHIXOBIE OJIBWIHTDI, 3
ABcTpanivii gasicka Jlopora. Asc sikObl HPHDKIE TO XOTHIAGBIM
MU BUAKTHI IKOJLY.

Hlax Anacmass (Posanyar) (59) - Ascmpaia

*) TLITY. T BUJL PCIAKILHK



Olchowieckie Kermesze

Do 1989 roku zycie spoteczne i religijne na LemkowszczyZnie biegto
przyciszonym rytmem. Toczylo si¢ ono w bardzo ograniczonym
wymiarze na marginesie istniejacych organizacji i oczywiscie wewnatrz
cerkwi. Jedynym widocznym  przejawem zycia  spolecznosci
temkowskiej byly Watry, wystepy Lentkowyny, a dawno temu Iskorek 7.
Hanczowej. Rzadko prezentowano dorobek kultury lemkowskiej w
ramach festiwali kultury ukrainskic;.

Po roku 1989 nastapilo wyrazne ozywienie wszelkich form zycia
kulturanego i religijnego. Powstalo szereg nowych parafii greko-
katolickich, powolano do zycia nowe organizacje spoleczne Lemkow,
nowe zespoly regionalne na Lemkowszczyznice i na czuzyni,

I' w malefkim Olchowcu nastapily wyrazne zmiany. Odrodzil sie

dawny zwyczaj organizacji $wiat parafialnych, odpustow — kermeszy,
przypadajacych w dniu $wigta patrona tutejszej cerkwi, $w. Mikolaja
(22 maja).

Obecny kermesz jest moze trochg inny od tych dawniejszych,
bardziej unowoczesniony.

A nie zaczglo si¢ to tak od razu. Jeden z mieszkancow Olchowea, nie
zyjacy juz dzisiaj, Wasyl Toropila, mawial kiedy$ do mnie:

- Pane, davne kermesze u nas w Olchoweu, to byly piekne $wieta.
Byvlu pickna Stuzba Boza, byto duzo ksiezy z okolic, byly kramy, piwo,
Iudzie sie bawili i cieszyli. 4 teraz? Tvlko Shizba Boza i do domu! Zeby
cod zrobic, by taki kermesz powrécil. Cheiatbym dozyé...

Nie dozyl. Ale my$l, ktora rzucil zakietkowala.

Pierwszy kermesz -— ten swoisty powrét do tradyeji — odbyt sie w
roku 1991, zorganizowany przez Rade Parafialng Olchowea przy
zyczliwej  pomocy  dwczesnego  proboszeza  Jana Pipki oraz

Towarzystwo Karpackie. Poczatki byly dos¢ trudne, stopniowo jednak
organizatorzy wraz z nowym proboszczem ks. dziekanem Julianem
Kraweckim nabrali dodwiadezenia a uroczystosci staly sie coraz
okazalsze. Wspdtpraca z Towarzystwem Karpackim trwa nadal.
Jak wygladaly te ostatnie, odnowione kermesze?
Poza uroczystymi nabozenstwami, z udzialem wielu ksiezy greko-
katolickich — raz nawet samego ks. biskupa Jana Martyniaka -— i
zaproszonych ksigzy rzymsko-katolickich a takze choréw (m.in. choru
Zespolu Lemkowyna 7e Lwowa czy Zespoly Kyezera 7 Legnicy), odbyty
sie naslepujace imprezy:
I Odezyty
1. Femkowski stréj ludowy dawniej i dzié, Urszula Janicka-Krzywda,
etnograf z Muzeum Etnograficznego w Krakowie
2. lkona jako Sacrum, Jarostaw Giemza z Muzeum Etnograficznego w
Lancucie

Il Wystawy
1. Wystawa zdje¢ strojow ludowych z Lemkowszezyzny (ok. 50
fotogramdw)
2. Wystawa Zabytkowe cerkwie drevwniane na Lemkowszczyznie (60
fotogramow i kolorowych reprodukcji)
3. Olchowiec 1939 w naszej pamieci (plansza obrazujaca stan

zagospodarowania  Olchowea w1939 r, wykaz gospodarzy
Olchowieckich, dokumenty 2z lat 1913-1939, fotografic rodéw
Olchowieckich i starej  zabudowy, wykazy micszkafcow

rozproszonych po $wiecie w wyniku przesiedlen i ,Akcji Wisla™).
Wystawa prezentowana dwa razy.

el ;‘Binxip‘ch'Kepmemn‘

Ho 1989 poky sxuntest kyirypue i peniriiine na Jlemxisuiini
TouioCK  THXOWLKMM  puTMOoM. Towislocs oHo B cepennHi
CEPENIOBUILA | B CEPeINli LICPKBH. A BYJOYHHM HA TOH 1ac GbIH
Tinko Jlemkisckn Barpy, Bucrynu ancam6Guio JlemkoBHHa, lckepox
3 "aHYOBOH, pijilie HA IEMKIBCKMX 1 yKpaTHekHx (hecTiBarax.
ITo poxy 1989 HacTymmiio [yxe OXKHBRIHA BICIKAX YOPM HHTs
KyatypHoro i peuiriiiHoro. Iloscrano napy mnapadiii rpeuko-
KATOJMUKHX T4 TOKIMKAHO JIO JXHTS HOBM CYCOWHHC TI'YpTKH
JlemMkiB, moBcTanm HOBM perfloMalui I'YPTKH IicHi | Tanus Ha
JIeMKIBIIIHI T4 1 Ha WKYHI.
1 B Mancupkum ceni Binxoseu nocrynuiu seiuki sminm. 3auancs
OAPAIUKATH J[@BHMHA 3BUYal CbBAT mMapadisnuux -— kcpMey,
upunanarodi s ged 22 tpasusi. [larponom Tokixe 1epKBH, € CHBSITHI
Muxkonaii.
3Buuall MOXe Temep € Kyc iHMi Ak OblB faBHO, kyc sSx6m
pixropakuii. | Tak mouanocs oXUBISTH | CIaBATH 114 XOTH. AJle He
oT pasza. A 6bu10 To Tak. Hexwmioul 10% memkaner Binxisie, Bacun
Toponuia 'BapuB 10 MBS JIABHO:
— Iawe, yasnu xepMeln & nwac B e, To Gbut 6aps rapau
cBaTa. bBruia npukpacHa Cryx6a boxa. Bouio napy cBsilerHukis
3 okouul, OelB xpaM Ta mubO, syie ¢ OABMIM 1 TiLIMAM THM
xuThiioM. A Tenep? Jlem Ciryxx6a Bosxa 1 pamnue nuu. XKebu jamro
3po6UTH, )ebU Takuii KepMer nopepHysics. XoTiBOHM JIOKUTH. ..
[ ejiHak He noxyB. Alle Horo MUCC/Ib, IMApELa, 3ULLIA i POCHE.
[Meprumit kepmeL, TOTO HABEPHEHA 40 AABHHX 3BHMAUB, 0/I0LUICA B
pour 1991, opranizsybanuit romosHo wepes Pamy [Mapadianuy
Binxiene, cpsunennvka Sna Ilinka, 3 nomouos Tosapucrsa
Kapnaroro. Tlowatku 6B Jlocrh TPYMHH ajie MOMalH Opra-
HI3aTOPH 3 BUIXIBckoM  cBsnueHHukoM  1Ongnom Kpasenkum
pobuin To CcLBATO WTOPO3 Jinmum. Benisnpaus 3 Tosapucrsom
Kapnauxum e najiane.
Sk Burnagann ocrarni kepmewn B Binxisue? Hosa ypouicrima
CnyxGamu boxuma (B TUM ABAKPOU B  ACHCTH  ancaMGin
Jlemrosuna 31 JlesoBa | pa3 ancambun Kuuepa 3 Jleruuui), a na
OOHIM  ©ObuUl 0. BIaguka SH Maprunsk  a i napy o.o.
I'DEKOKATONIHIIKUX Ta PUMOKATOJMUKHUX. OuOCHITHCH TaKOX HHIIM
1iKaBH TOBAPHCKH BYCTYIIN: '
1. Onuiru
1. Jlemrisckuii empiil ayoasuti dasno i onec Ypiubuia Suinka-
Kpusua, eranrpad 3 Myseym €riorpadiunoro 8 Kpakosi,
2. Irona axo Caxpym — Spocnas I'emza 3 Myseym B JlannyTi.

I1. Bucrasn
1. Bucrasa (ororpaduii crpoir nynosux 3 Jlemkiniminy (oxono
50 gororpadii).

2. BucraBa Rabumxosu yepreu Odepesnsuu na Jemrisugin (60
(pororpadit i KONOPOBHX penipoayKInii)
3. Bucrtosa Binxosey 1939 — a nawi nasmsmu (mana BKAa3yIOUa

cran zaropin B 1939 p., cnue rayiis Biixisue s 1939 p.
AoxymenTir 3 1913-1939 poxy, dororpadi damenuii Biixisie,
crapoit 3abyjiosn ceita 3 nepel 1939 poka, crvcH MenikaHuin
poslIMapenyx 1o CBITi B TOKY unepeciuninb 1 Axuiii Bicna.
Bucraska ra Gblia mpesentysana 2 pasi.

4. Biaxiecxu kepmers - xo1oposi GoTorpadi 3 1991-1995 pPOKy,
TAKOK OPC3EHTYBAHH 2 Pa3H.



4. Olchowieckie kermesze (kolorowe fotogramy z lat 1991-1995).
Wystawa prezentowana dwa razy.
5. Wystawa Nie umre a zy¢ bede i opowiem dziela Panskie (dokumenty
$wiadczgee o dyskryminacji ludnodei temkowskiej i kosciota greko-
katolickiego po drugiej wojnie $wiatowcj, ikony, rzezby).
1. Koncerty
. zespotu Werchowyna z Warszawy
. zespolu Orkiestra pod wezwaniem Sw. Mikolaja 7 Lublina
. zespotu Kyczera z Leginicy
. 7espotu Lemkowyna ze Lwowa (2 razy)
. zespolu z Niznej Polanki
6. Julii Doszny z Losia
7. zespolu Saba ze Stowacji (2 razy)
1V. Wydawnictwa
Z okazji trzeciego kermeszu w 1993 roku wydano jednodniowke
Glos spod Horbu, w wysokim, jak na Olchowiec, nakiadzie 1000 egz.
Gazeta byla sprzedawana podczas kermeszu, rozestano ja rowniez
wszystkim dawnym mieszkaficom Olchowca, wszystkim tym, ktérych
adresami organizatorzy dysponowali.
V. Konkursy
Przeprowadzono trzy konkursy na najpiekniejszy strdj lemkowski,
kobiecy i meski. Zdobywcami nagrod i wyrdznien byli (w.g. lat):
Maria Toropila (59), Olchowiec
Roman Gocz, Zyndranowa
Magda Skalska (35), Hanczowa
lila Gablo (59), Olchowiec (dwukrotnie)
Anna Toropila (62) Olchowiec
Jan Toropita (62) Olchowiec
Julia Doszna, Losie
Mikolaj Gablo (59), Olchowiec
L.uba Reheta (7), Ukraina
Paraska Borniak (65) Ukraina

L N S

VI Sprzedaz ksiazek i wydawnictw o Lemkowszczyznie
prowadzono podczas wszystkich kermeszy.

VII. Zabawy taneczne

Poczawszy od roku 1992, na zakonczenie kermeszowych

uroczystosci odbywaly si¢ zabawy taneczne w Domu Ludowym. Bawili
si¢ prawie wszyscy mieszkancy Olchowca oraz goscie i turysei, ktorzy
zawitali na kermesz. Bawiono sig przewaznie do biatego rana.

VIIL. Sponsorzy kermeszy

Koszty organizacji imprez kermeszowych nie byly wysokie i zamy-
katy si¢ zawsze kwotg od kilku do kilkunastu miliondw starych ztotych.
Skiadaty sie¢ na nie przede wszystkim koszty przyjazdu zespoldw,
nagrody w konkursach i symboliczne wynagrodzenia dla artystow i
prelegentow.

Gléwnymi sponsorami kermeszy byli:

Ministerstwo Kultury 1 Sztuki

v

Parafia Greko-Katolicka w Olchowcu
Fundacja im. Stefana Batorego
Burmistrz Miasta i Gminy Dukla
Firma ARS z Krosna

Towarzystwo Karpackie

Sadze, 7e nastepne kermesze w Olchowcu beda jeszeze lepsze i
ciekawsze, ze miejscowi Olchowianie i zaproszeni oraz nie zaproszeni
godcie beda sig bawi¢ jeszeze huczniej, to znaczy tak jak na kermesz
przystato.

A mam nadziej¢, z¢ wspomna jak ich dziadowic i ojcowie obchodzili
dawniejsze kermesze, dla nich na pewno radosniejsze i weselsze, bo
przeciez byly kermeszami ich miodosci.

Tadeusz Kiefbasinski

6

5. Bucrasa He ympy a scumu 6v0y i onosim Oina Hanvexu —
JOKYMEHTY JIOTHULIN JIMCPUMIHAUMA  JIVHOCTH  JIEMKIBCKOH i
LEPKBI I'PEKOKATONMUKOH [0 JPyrid Biiini cBITOBOH, IKOHBI i
pux6H).
HI. Konueptu
— aHcaMmOui0 Bepxosuna 3 Bapuiasu
-— ancaMOmo Mysura cvs. Muronas 3 JTiwbiina (pa pasu)
ancamMoOuo Kuuepa 3 Jlerumyi
ancamMburo Jemroswia 31 JInsosa (Jisa pasu)
— ancam6buio 3 Hiknoit Tlonanku (Crosaus)
-- 1Onwmit Jommwm 3 Jlocs
— my3uxu Caba (Crosang) (JiBa

— PR o — -

na hieqtériu

1V. Bujasnuiirea

3 Haroay 3-ro xepmeuy (1993 pix) sBbigano coguisky [ ogoc
enid Topba, 3 BCJIMKOM K Ha BinmxiBel] Hakigagiom 1000 1wTyk.
Ilo3a THM BUAHIOM MPOJAHHM 1A KEPMEIH, PO3OCIAHO TAKOXK J0
JABHMX MeliKaH!iB BinxiBue, TaM Jie MaM3Me ajipech.

V. Konkypcu

IlepenposayzeHo  3-cii  KONKypew  Ha  naiikpauptilt — crpiit
JOMKIBCKMIL  kiHoul | Myckud. Haropojsens 1 Bupyxnens
OTPHMAJM:

Maps Toponuna, Binxoserr (59)

— Poman oy, 3unapanosa

-— Marpna Cxajicka (35) 'anbuoBa

--- DipkOera Fabno Binxosen (59) (yiBa pasn)

Amnna Toponuna, Buixosen (62)

- S Topornnna, Binxoserr (62)

—-10ma Hounia, Jloce

— Muxoinax IN'abno, Binxogerr (59)

-— JIy6os Perera (7) Ykpaina

— Ilapacka Bophsik (65) Vkpaiua

VI Tlponax xHibkok 1 yacomuciz o Jlemkisuini nposauseno na
BLIMTKHX KCPM3LIAX.

VII. Mysuka Tangysainia

HMowaswu on 1992 poxy wHa sakinulus  ypodicrocrn
KEPMEIITIBHX  OA0MBANMCSA INTOPIK My3ukH i rTausli B Jlomi
Jlynosim. baBumies npasi BuMTKM Mewikanui BinxiBlie a Takolu
3ampolieHi TOCTi 1 bTYPUCTH, KOTPY 34BHTAIM HA KepMell.
bassienocs npasi 3asuie 10 Ginoro pana.

VIII. Cnoncopu kepmernu

KowTty opranizanmiiti Tux iMnpes He ObulM 36BLIT BHCOKHM i
3AMHKAIMCSL B CyMi OZ Mapy MULOHIB 0 MapyHaaucT MiNlioHiB
3J10THX. BBIIIM TO BHJIATKH FOJIOBHU: KOUITH Nepeiziuis ancaMOiis i
BOXHBIIIHS, MAJICHKE BUHATOPOJI3iHgA /W11 ancamMOIliB, HArOpoJIM Ha
KOHKBIpcH, adimm. buBwia wacr npaig BHCTABH, OJIUITH,
BUAABHULTBA, PobIeHn Oyiu 3agapmo.

["oJi0BHIMA CIIOHCOPAMM KEPMAIU OYIIN:

— Minicreperso Kynrypu i Irykn

-—Iapas I'pettkoraronnnka

— Mynpaus im. Credarna baroporo

— bypminy Micra i I'minu dykia

— ®ipma APC 3 Kopocna

-— Toapuctso Kapnaike

Hymam, xe Hactynni kepmeine B Binxisig Oyayrt imi kpami i
uikasum, a Biiixomsie i sanpouteny i He TIBKO 3aliPOLICHH T'OCT
OyayT ca OaBUIM KpallS, TAK K HA TOH BEJIMKHH JICH KCpMELIOBHIA
IIPUCTATIO.

A MaMm Taky Hajiio, ke 1 BCIOMMULIT SK iX AiJOBE 1 BiTHOBE
BCIIOMMHAIIH TaMTH JIABHI KEPMENIM, XTO 3Ha, MOXe sl HUX iutl
Gapxe Beceau 1 pagicuuw,  Gox To mpuil 6bumM kepmeule ix
MOJIOIOCTH.

Taoeviu Kenbacinekuii



© Bylem wigtnien Jaworzna

Wracalem z jarmarku czy jak kto woli z bazaru z Krosna, Byt dzien,
o ile mnje pami¢é nie zawodzi 2 sierpnia 1947 roku. Dobrze sig szto bo
chmurki przystaniaty stonce i bylo troche chtodnawo. W tych latach do
Krosna chodzito sie pieszo, wiec z domu wychodzilo si¢ nad ranem by
wezesnie by¢ na bazarze. Musiat to by¢ poniedzialek, bo tylko w tym
dniu odbywaty si¢ w Krosnie jarmarki, na ktorych mozna byto co$
sprzedac Jub kupié.

W domu uzbierali$my troche grzybow. Z wysuszonych i pona-
dziewanych na nitkg porobilismy wianki. Kilkadziesiat takich wiankéw
zatadowalem do zrobionego z worka plecaka, zarzucilem na plecy i w
nocy wyruszylem w droge. W reku niostem torbe, w ktérej miatem
kanapke z dwéch kromek chleba posmarowanych maslem i prze-
lozonych serem. Wowezas na wsi bylo to jedyne dostepne jedzenie. Do
Krosna zaszedlem raczej pozno, mogta by¢ godzina dziewiata, moze
dalej, nie wiem, bo zegarka nie miatem orientujac sie¢ jedynie po stoncu.
Na jarmarku znalaziem jakies miejsce, sciagnatem plecak, wyjatem pare
najladniejszych wiankow, wzialem na reke i zaczalem handlowaé.
Statem tak do wieczora ale wszystkiego nie sprzedatem, bo bylo tego
sporo. Zaszediem wige do znajomego zeby przenocowac,

Na drugi dzien rano poszedlem jeszcze do siostr zakonnych
namawiajac je na kupno moich grzybéw. Kupily pare wiankéw. Z za-
robionych pieniedzy kupilem dzieciom jakies bulki. Zostato jeszeze cos
grzybow ale nie duzo, w drodze powrotnej miatem wigc lekko.

Idac troche droga a troche skracajac droge $ciezkami, doszedlem tak
do wsi Ropianka, gdzie spotkatem znajomego. Pytal mnie gdzie bylem.
Byl zdenerwowany i powiedziat:

— Patrz ile wojska idzie, chiopéw aresztujq. —

Rozstalismy si¢ szybko a ja ruszylem do domu. Minatem centrum
Olchowea i szedlem w kierunku Kolonii kolo domu Toropily. Ja
szedlem droga a wojsko szlo ze wsi, od szkoly na przelaj $ciezkg kolo
cerkwi. Obejrzatem sig bo uslyszalem, ze ktoé na mnie wola,
Zauwazytem, Ze biegnie milicjant i krzyezy — Stdj! Stoj! Stgjl —
Przystanatem, a dochodzacy do mnie milicjant powiedziat: — Jestescie
aresztowani. Spytatem: — Panie plutonowy, za co? — Byl mi troche
znajomy bo mieszkat w szkole i ¢zasami chodzil kupowaé u gospodarzy
jaja, masfo, mleko i ser.

Kiedy doszla do nas reszta orszaku, posréd wojska i milicji ujrzalem
znajome twarze chtopéw z Olchowea i Ropianki. Plutonowy nie
odpowiedzial na moje pytanie, tylko kazal mi dofaczy¢ z tylu do
szeregu. W tym czasie przechodzita obok sgsiadka z Kolonii. Zapytatem
Ja, czy nie wziefaby mojego plecaka do domu. Kiedy ustyszat to
milicjant, kazal mi wszystko rzuci¢ na ziemie. Tak tez uczynitem.
Rzueitem na ziemie plecak oraz buty, ktore nioslem w reku. Buty byty
troche twarde i zeschniete, to tez zaraz za Duklg zzutem je i szedlem
boso. Sasiadka, Anastazja Szwahla zabrala plecak i buty a ja poma-
szerowalem dalej boso.

Doszlismy do Polan, na podworko gospodarza Powchana gdzie
kazano nam przysiasé na trawie. Obstawiono nas wkolo wojskiem, ktore
miato w rekach bron gotowa do strzatu. Siedzielismy na trawie i cze-
kali$my nie wiadomo na co. Jak sie szybko okazalo, robiono réwniez
fapanke w Polanach, bo co jakis czas dofaczaly do nas nowe twarze.

Siedzieli$émy tak pare godzin. Pod wieczor przyszia moja zona z ku-
zynka, ktérej chlop byt zatrzymany tu razem z nami. Zona przyniosta mi
co$ do jedzenia jakby wiedziala, ze mnie czeka cigzki zywot w Jawo-
rznie. Cheiata mi to jedzenie podaé do reki ale wojsko nie zezwolilo na
bezpodrednie spotkanie. Uprosila w koncu Zolierza, zeby mj to
jedzenie podal. Ten wrziat zawiniatko, popatrzyl co faktycznie jest w
srodku i podal mnie. Jak si¢ okazalo zona wlasnie upiekia chleb i byt on
jeszeze cieply. Chleb byt czarny, 7 razowej maki mielonej w zarnach.
Bylo tez masto w garuszku. Zaraz tez wziatem si¢ do jedzenia bo od
rana nie mialem w ustach niczego. Wicczorem powsiadalismy na
cigzarowe samochody i wyruszylismy w kierunku Krosna. Droga byta
wyboista, miejscami dylowanka i samochéd podskakiwal tak, ze
wnetrznosci cheiato powyrywag.

Dojechali$my do Krosna, gdzie samochody zatrzymaly si¢ pod
wigzieniem. Rozmieszczono nas po celach i zaczeto sie przestu-
chiwanie, ktére trwalo do rana. Rano zapakowano nas ponownie na
samochody i zawieziono do Rzeszowa.

Przestuchivano nas od rana do nocy na okraglo, czasem nawet po
kilka razy w ciagu jednaj nocy. Zadawano rézne pytania. Czy nalezatem
do partii Bandery? Czy nosilem jedzenie partyzantom do lasu? Czy
pomagatem ukrywa¢ sie Upowcom? Podczas przestuchania stosowano
rozne tortury. Bito rgeznie i kijami. Kopano, zaktadano patyki pomiedzy
palce i $ciskano a mozg wtedy przestawal istnieé. Jesli przestuchiwany
tracit przytomnos$é, polewano go wodg i dalej bito aby oprzytomniat.

Kiedy$ podezas takiego przestuchania, bedac w biurze $ledczego
ustyszatem przypadkiem jak powiedziat do Jjakiegos wojskowego:

Beprarem 3 spmaxy 3 Kpocua ui 3 Gasapy sik xTo BonuT. Bbii
aen 2 ceprnst 1947 poxy. J1o6pi cst iumo 6o 6o KYC X0JIOAHABO.
Manenbkn xmapu npucmansin iackpase comne. Brux pokax
Xo4uocs 1mimo. 3aTo 3/0My BUILOBEM Ha IO OH paHO OYTH Ha
ApMaky. Buim To noneminox 60 13M BNOHGWIKH o 010MBANI
APMAKH, Jle MOXKHA ObIIO JAllITo TIPojiaTH anGo KyIHTH.

B noma nasGepammame rpubus, srcyuninm nosiisanm na XYTKH |
MOpoOMIIOCA BIHWI, 30 3BUKIONO MHX4 3MOGHBEM Opynak Ttemep
30BYT TMIIeUAaK. 3ajaflyBaBeM KiIKAHAMET BiHOUKHUB JIOTOT'O
Opyuaka, 3aiuMapuB Ha pameHa 71aii BHPYHIMBEM I BHOYI 10O
Kopocna. Jlo pyku BasBEM mix AKyc Topbuiy ne Bbuta st Mene
Mepens. Kananka 6bB 10 goMachi kWTHI w016 rnocMapyBaiiyi
MACIIOM | TEPENOKEHA CHIPOM MAACKANKOM, GO [HILOro JOKHAHA
BTOBIM Ra ceni He 6b110. 3amoseM 10 Kopocta sk 1a Ty Nopy st
BBUTO FOXK Jiec roguna 9-Ta aModxe Jauie 60 TOJIMHUKA €M HeMap, A
I'OJIHHY BH3HAYAIIO COHLIE.

Hawosem na 1iM Gasapi axec wmine jums moiioro TOBUPY.
3TArayBeM Gpynak 3 miedi - - BHHABEM napy BiHUi rpubiB B3siB Ha
PYKY Taii ouas norpoxa npozgaparu. CTosBem ax JoBeUIpa i Tak
BUIMTKOTO €M Henpoaas 60 Toro GHIO copo. AjizeM 3auioB 1o

Michat Gablo,
zdjecie z Jaworzna

|

3nafiomoro B Clyxojiomi 6u JIATJIEMEPEHOYYBATH.

Panom Beras Tait 3amos e g0 CECTEP 3aKONIUX HAMABIAOL 1X
WTo6bl cobi Ky MU rpuby i Tak napy sinuikis cobi Kynuy.

3apobitennx rpowmm KynHBem sikye Oyiky pitom. Bpynak crascs
HajkoMm Jiexknit 6o rpubis 3ocTanio nem JBA BIHOUKH Ta €M
BUPYLIHB le OEPEANONy HioM JoMUR. Ly xyc joporos KyC
CTEMIKOM Tak €M coli ckopodas JIopory i oM g0 cena
Ponsnka nem criotkas snaiiomoro, koTphii ost s IBILYBAB JIE €M
ObIB, aBil kO GbIB 3AeHepBYBAIHIl | 110BIR nomene: CMmolie TiBKO
BOMHCKa 1]1¢, XJIOMiB apelrytor. [BriM yaci poctajsmecs. S nimos
JoMiB. [ilioBeM 10% 3a ceyo Buxosernn, koo Topomum. S imos
330POLOB A BOWCKO iMIENO CTEUIKOM KOJIO [[CPKBH B KiCpyHKY
KOJIOHI.

Bisgpusercs 60 xtoc 3auy kpiuas - cryil cryil i sitiB B Moim
KEPYBKY, Ta A IIPECTAHYB a BiH I'BApAaT 0 McHE -—— cerecue
apelTysani. — 3BigaBercs naHe mWIyToHOBMI samTo?

Byt snaitomym, 6o Metkans B mkoni i wacro XOAMIH 1O XMKAX
3a AREIMA | MaciioM, cupom. Petrra opliraky Horom wac i TaB/I1
YBIIBEM 3Hal0oMM TBapH 3 Binxisue i Ponsuiu.

IlnyTonosuii pitox 110 Mere: JonydiMn 1o wiepery! Brim uaci
HIITTA Cycika LOMIB 30 centa i st €if 3BlaBes 110 Hemssia Gu 0Jl MeHe
ToT bpyuax. Miningnt nouys 6Giciay i xaszap IUMapHTH TOT OpyLaK i
Goxanul skuM Hiyen B pykax. § UIMappuB ona B3sina. Muiosewm
Gocuii Go Goxamdi 6mum TBepaM 1 nocxHeHN Go nebyino  1im
emapysatH. [ tak nomarmepysaiusme o [onan ax 710 rocriogaps
Ilosxa. Ty kasano wam c¢s Jsociern 3a XukoB nHa HOJBIPIO.
O6cTaBneHo Hac B KOMCKO BOHCKOM KOTPEe HUIIO TTPUI'OTOBIEHE 3
OpoHioB o cTpiny. CizHinusme yekaroui ne BIJIOMO Ha 1rro. Sk ca



—- Cdz oni mi tu przywiezli? Mieli przywiezé Upoweow a ci to sq
ludzie nie winni,

Razem 2z towarzyszami niedoli spedziliSmy w piwnicach rze-
szowskiego wigzienia trzy dni i trzy noce. Myslalem, ze po tych
torturach nas zwolnig a oni zawiezli nas do Jaworzna.

Tu nas rozmieszezono po salach. Lozka byly trzy pigtrowe a przej-
$cia miedzy nimi tak waskie, ze trudno sie bylo przecisnaé. O godz. 6
rano byt apel, to znaczy zbiorka w szeregach. Potem mycie na polu, pod
kranem. Sniadanie skladalo sie z p6! litra czarnej, nie slodzonej kawy i
jednaj cienkiej kromki chleba. Po $niadaniu szlo si¢ zaraz do cigzkiej
roboty budowlanej. Przydzielano nas do réznych prac, noszenia betonu,
cegly, kopania fundamentow itp.

Na obiad dostawali$my jedng chochelke zupy rzadziutkiej 1 bardzo
slabo maszczonej. Kucharz jak bral t¢ zupe, to tak po wierzchu,
delikatnie, zeby za duzo gestego si¢ nie wziglo. Czg$¢ z chochelki
jeszeze zlewal, tak ze w koncu w misce byto na dnie troche rzadkiego
i pare kostek ziemniakow lub burakéw. Do tego dostawato sig¢ kro-
meczke chleba cieniutka i dlugg jak dion.

Po obiedzie znéw do pracy. Nie wolno bylo si¢ obijaé bo stojkowy
zaraz zdzielil deska gdzie popadio. Po pracy za$ pod kran i na kolacje,
na ktéra tak jak $niadanie skiadata si¢ z kawy i kromki chleba. Ludzie
stabli i wigdli jak trawa na stoncu. Byli tacy, ktorzy z glodu jedli surowe

i Wojskowej Prokuratiiry "Rejonowe]-
akowte, "— Wymi y(a) udaje’ st do.
micjsa swego stalego zamieszkania. -
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Zaswiadezenie o zwolnieniu z obozu w Jaworznie

ziemniaki, buraki, kapustg i kaczany, co popadio w rece.

Nie bylo papierosow wigc palacze az sie skrecali. Zbierali pety i pa-
1ili skrety z workow po cemencie.

Panowaly rozne choroby. Najczesciej biegunka i czerwonka. Co zlik-
widowano jedno ognisko choroby, zaraz powstawalo nastepne i zbierato
nowe ofiary.

Nieraz i nie dwa prositem Boga zeby predzej przyszia smieré i po
mnie. Przeciez bylem zupelnie niewinny.

Po trzech miesigcach zachorowalem na zapalenie ptuc. Kaszlalem
tak, 7ze wnetrznosei cheialo we mnie potarga¢. Dano mnie wige na izbg
chorych 1 kazano brac jakies leki. Jedzenie wprawdzie nie bylo lepsze
ale do roboty nie musialem juz chodzié. Czas mijal, zaczely si¢ mrozy
a ja nadal bylem bez butéw. Kiedy na apelach przebieralem
zmarznietymi nogami, deptano mi po nogach cigzkimi butami i kopano
takze. Podczas takiego bicia jeszcze nam dokuczano: A bandytom
bedziesz pomagat?

Nie moglem juz chodzi¢ i bylem bardzo staby. Nosilismy we dwoch
cegle na noszach. Prositem swego kompana, zeby duzo nie fadowat bo
jestem chory 1 slaby. Na szczgscie mnie postuchal. Najbardziej
dokuczala mi noga. Bolala mnie koé¢ od uderzenia a podeszwy byly
spgkane tak, ze trudno bylo umy¢ do czysta w zimnej wodzie na mrozie
-100. Za brudne nogi dostawalo si¢ 25 desek, tak ze na drugi dzien nie
mozna bylo chodzié. Raz o polnocy przyszia kontrola a méj kolega miat
na nodze czarng skazg od smoty. Nie zauwazyl przy myciu. Kiedy
kontrolerzy zauwazyli, dostal 25 desek i zwijal si¢ z bolu jak waz.
Stosowano tez 1 inne sztuczki. Brano na przyktad czlowieka na korytarz
gdzie kilku silnych mezezyzn odbijalo go jak manekina. Albo tez
wybierano silnego chlopa z sali i kazano mu bi¢ takiego winnego. Jezeli
taki wybrany litowat sig i bit za stabo to wtedy barakowy albo salowy
wymierzal kare obydwom. Powtarzal, ja cig naucze jak sie¢ bije i walit
z calej sity pig§ciq w twarz.

Jak lezalem na izbie chorych, to poznalem Dmytra pochodzacego
z sasiednie] wsi. Dmytro pracowal w kuchni i jak wyszedltem z izby
chorych, czasami podrzucit mi kromke chleba.

Po jakim$ czasie dostalem wreszcie pierwsza paczke z zZywnoscia.
Byly w niej rowniez buty, ktdre bardzo mi si¢ przydaly. Ach, jak bardzo

oKa3ano niznime podaeHo no ceii Jananky, 60 1ITo skyhc yac Jiu
Hac gonyuanu HoBH ocobu. CiIMIM3Me Ty 1napy FOAMH 1 10X 0ijl
BHUUIOD MPUILIA JKEHA 30 CBOHOB KY3HHKOB KOTPl THX XJIOId
3aOpaiii. YKena npuHiIcia Mi 1IToc JoiipkiHA. XoTuia Mi TO 1oJIaTH
ocolbsceTi ane He 3e3Boieno Hain. [yl BHUIOp KA3aHO HAM MOBXO-
JIATH 10 TISDKAPOBHX ayT KU OGN T THIaH)eKoB. [xanuime gepes
Hyxny o Kopocna ane nuxrto meznas je Hac Besyt. Jlopora 6yia
cTpawina BuOOiil 1 JsioBaHKa. AyTo Cs KWa© pa3 Ha €IHy
cTopony TO Ha Jpyry ax 6ypra joctaBana jio sumil. Ilo
JUUIOBAHLIM MIJICKAYBAB aX KYMKH XOTUIO nortoprary. Joixannzme
no KopocHa miz apewrt 1 po3MilieHo HAc 110, peBHUIILX. 3adorcs
nepeciayxans ao pama. Pano 3ac Hac 3anajiyBaio Ha ayTa i 3aBe3eno
no Kewopa e Hac TpUMaHo TpHH auu 1 rpui nout. Tlepe-
CHYXYBAHO HAC Yepe3 AeH 1 HiY. 3BIAyBAHO s Hisl [ Hale-)KaBeEM O
napti Bangepu, Y.I1.A. i tn. Ui Hocus ictH Oanye-pisusm? Ui im
nomaras? CrocyBaHo pixHI TOPTYpU. BHTO pyuni 1 KMsiMu, KONAHO,
3AKIIAIAH0 KM [10 MEXEe DAl a NoTiM cTruekato. Tlanyl Tpiigsau a
BIOJIOBL ¢s1 Masuino. BuBajno rax sxecs NpUTOMILCT TPATHIO TO
MOJIMBAHO BOAOB 1 nalle Guro. [lomMaraso cs kouuuni xeGu cst
npusnati. Ho asgx MOXHA ¢s1 HIPUBHATH SIK Cst €CT HEBUHHIUM.

Paz miguac Takoro mnepecnyxaHs GyBem B Glopl Chii40r0
TBOLIOB BOHCKOBHI Maiiop 1 3auyBem sk jo cebe OicilyBajn. —-
HImo onu »mi my npusesau. To cym nvde nesunu. Maiu nas
npugecmu  bandepisyis. Tax mMunyino uepecnyxatis B Keurisckim
apewrti. 36MTHX, MOCHHbAYEHUX, JIE/(BO XHUBUX 3ABE3CHO HAC JIO
SAsoxna. Ty Hac posmineno no castax. Jibkka Owii Tpif osepxoBu
a mepexiy ObIB TaK BYCKHH e TNYIHO OLUIocs MHHYTH.

Pano 6bui anen o r'oiMHI 6, 3acTesnHs JIKOK, MHTS 0 Taca
MOTIM CHI;Jals — YOPHA KaBa MBJITPH 1 KYCOK XJba BUITIAjana gk
Majia 210J10Hb. [lo ChHIaHIO Tpriiano poOOTy BUIENAKY AK Ha
Oyuosi. Hocina 1ierny, ManTh Ta uHIIM Hpa.

Ha 0611 tocTaBansMe €My KOXJY 3yNH MajoObITH HIBIITPa
ajie HUKOJIX HebuIlo, piaeHbKON 1 MaJio MAICHOM.

Kyxap six 6paB KOXJIOB 3yMy Ta Tak no sepxy mob rycroro cs me
B350, 1LIE 10 TOTO MY MOJOBA ¢ PO3TANA 31TOBPOTOM J10 ropue. [
Ha MHCOLM 3HAXOIMNIOCA Hapy Kyckis Oypaxis anbo Oaniypok,
3anexHi sxka 3yma Gbula rortosiena. J{o Toit 3ynu  rakoul
nocrapanocs kKycok ximba. [lo o6l Haza jjo pobotu. Hesinno cs
Ouno obuBaty 60 MHUX IHILBLNOUIX Hac OBUIO MOBHO HA KOXIIM
kpoun. Ta 3a Take 00MBAKs JloCcTABANOCS Tyre JaHsl irumyor. Jlyme
cnabnm 1 exaiu B ouax, 60 xenoijanu. Tak e ayje i Kauauu,
Kanycry 1a 6ypaki 10To HOMaio B pykKH abH KUBIT HANOBHUTH.
Jyxe Hac Owio Kypsicdix a jiyraHy He Owro. Ta wuum canosu,
6GapakoBl KYPHIIH NANIPOCH & HAC KOPTHIIO XKE aX3Me C51  CKPydailH
3TOTO MparHibs. 36epanocs net i piskHe nucuis. Ta HeGto Jloyoro
3aKPYTYTY UUTAPeTy, Tacs KPYTHIIO HABET 3 MiXd 10 HIMEHTL. A 4K
XTO JOPBAB KAaBajoK KazeTw To TpuMar Ak rpomnd. [amysana
3aTto xopoba uepsigxa 1 ¢ypr 3abepana 3acoboB  KonMinMX
cnabuiux nynpeil. [lo Tepiox MicsAuaxX sl 3aXBOPIB TSHKKO, KAlUas i
HJIVB KHPBHOB, 3aTO A4y HA Ha Tak 3BaHy 30y xBopux. Ty MeHi
JIABAHO SKMC JHKH HO 1 HeKa3aHO HUYOTo poOHTH Ta Tpoxa Jine
6bu10 yoKMHA. MHUHSB Tperiid micsll, nactaBanu Moposu asg Qypr
6us Gocuil, crosas ua ameny 1o nisroguuu. llepebepas moramu
3alITOM rocTaBaB 6uTa 110 Horax anbo 1o Tapu. Konauo TsoxkuMa
OokaH4amu Je nornajyio. B Toil yieH s Hemix xonnty Gus citabuif a
HOCHJIH MH BC JBOX IIeIJIy HA HOIIAX, TA €M I[IPOCHB CBOI'O
Topapuura wrod ayxe Hemanysas XKe ecrem Oap wiabuip —-
nocnyxae Hes. [Tiguac Maxoro 6urs i JHOKy4aHo a GaHnepiBLsAM
6ynewr nocus imkuns? Hailt Gapxe Ml gokyuasna sora, Gomima
roJieHb on xonHiHs. [lijomBy 6UNM 31pickalu TPyJIHO OHILO BMUTH
M5l Ha MOPO31 JIO JIMCAT CTOTIHM & 3a OPYAHU HOTH JIOCTABASIOCS T10
15-25 poutox. Ha apyruii gen HeMoxHa OHITO JKOJIMTH Ha Horax.
Pa3 o miBHoul 3a1u1a KOHTPOJL | MIH cycll MaB cka3y Ha MIoUIBL Of(
CMOJIM — BH){OYHI He3ayBAXHB K OBIB MHUTH I MUK MY Cs JIOCTala
Maka nopuust jJowoek. Ao O6paHo TAKOTO HA KOPUTAPL aTaM
CTOSJIO 30 IIECTOX XJIOMIB 1 0M0WBAIM IO €/IeH OJL APYIOro aX BIIAB.

A BHIIO 1 TAK XKe SIK Cs1 HeXOTII0 canoBoMy OUTH Ta coli nobepan
30 Ccasl MILHOTO XJIOTa 1| My Xazas 6utTH Apyroro i 6eul0 Tak uIro
€/ieH BsizeHb cabo GuB Ta ToBUM pgocraBalid OGurky obal 1 rapun
10 BSI3HS — s Ti MOKaxXy AK ¢st O€, 1 ToO/M BAIMB I'0 B NIMCK NPAaB
IACYHOB.

Sk eM nexxaB XBopuH Ha Tak 38ani 130M XBOpUX no3HaBs BA3HA
30 cycigHeoro cema Mwutpa gxkuil nomaras npu kyxHi. Ta sk em
BHUIOB 30 IUMMTANIE T& 4YacoM Mi TojaB kKycok xiiba. Hapemrri
NpMIIA YIParHela Dadka 3 JOMY 30 JKHBHICHUOB Td JOCTABEM
OoxaHui 1fa deTBepTHH Micsl. Beimo 1o 3BHUyp 1 Mix s voMcTH
JIOCHUTA X0 pa3 3 TPUH MicsiLi.

Pano 1iinor st Ha paGory, MOTIM BEPHYB Ha CAITY a [MAUKY HOXK
HeOyI10, KOPOTKO s HbIOB HATIIHUBCA. A OHIIH | TAKH BHITAJIKH XKeE K
JIOCTaB IAYKY 3 LIoM 1 I'BHYyYp TOIB 0 cuta a pano mu Moro



ja sie cieszylem 7z tej paczki. Myslatem, ze cho¢ raz bede mégt sie najedé
do syta. Tak tez zrobilem. Bylo juz po pracy, usiadiem wiec na 167ku
i jadtem. Troche jedzenia dalem réwniez towarzyszom.

Rano wstalem i poszedlem do pracy a jak wrécilem paczki juz nie
byto — tvle sig¢ nig nacieszylem.

Byly i takie przypadki, ze jak ktos dostal paczke 7 zywnoscia, siadt
1 jadl do syia, to rano znajdowano go w kacic niezywego. Takich
przypadkow byto kilka na mojej sali.

Ludzie stabli. spadali z sil. Tak bylo z Janem Morjakiem, ktory wzigt
z taczek buraka i schowat 7a pazuchg. Barakowy, ktory to zauwazyl
zbil, go i skopat tak, ze Morjak od tej pory chorowal. Lekarz na izbie
chorych powicdzial, ze jego i tak szlak trafi. Za niedlugi czas Morjak,
miody chlop, kawaler, zmarl i zostal pochowany w Jaworznie.

Widziatem jak go rano w przedcieradle wyniesli do brzozowego
lasku. Myélalem wtedy i prosilem Boga Zeby predzej po mnie przyszia
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HAIIH KYYHEHOI'O B KyTbi caili He xusoro. Jlynge cxmm B ouax,
XBOPJIM HA 4epBIHKY Ta iHwu Xopobu. Tax Gmio 3 IBaHOM
MopsaxoM akHi pa3 3X0THB 3 Ta4oK Oypaxa i CXOBAB 3a0a3yKLI a
YBIJIIB TO 6apakoBHil | HIMAPUBCS HA HBIOIO 3 HACUSIMH, TOBAJIMB 1'0
Ha 3uMILy 1 konaB. Tak BiH 0ZTOro XBopis, Hacto nepebUBAB Ha i36i
XBROPHX i 10 ABOX THIKHSUK BIH [IEPEXO/IHB TIALOM | KYPHB SKOTOC
TaM Mamnipoca i XTOC TO 3ayBAKHB 1 MOCKAPKHB BAPAKOBOMY a 1O
NOBiB: Hall KypuT, Horo 1 Tak nniak Tpadut. | TaK HE3OBIO 8
cramo. Moo, wmit xuorr,  kaBanip noMep tam B SBoxni. Pamo
OKPYTHJIA 'O B TIpicTepaaio Tail BUidCnu 7o Jtica. Hepaz s B ayxy
Jiymas cobi 1rro6 ckopite npHinga cmep i Ha McH2, kebu o Tak He
MydiTi Ty. Tl KOHel (0K £ 3ac CHILO 3aXBOPIB, 3MYX 8 TaK
CIpALlI XKe HeMiX XOUMTH a JOTOTO 11l Kaiell MeH) MYUIB I HOra
qopHa Ouna sik yres. [Teepexans 3ac 12 1B 1 100k i0UTH TOCONOCKH
ke Oy/lyT Hac MyIISTH ZOMIB. 51 11¢ BIpHB GO MelIC CTPax OFapHsB sK
3aiiT IOMIB Takuit ciabuil i xyjmit. Xoamila sikac KOMMCHS 3

Rodziny Gabléw, Toropitow, Mikulikéw, Romanczakow. W érodku siedi Michat Gablo. Zdjgcie z 1982 roku.

smicr¢, zebym tak sie tu nie meczyl.

Chorowalem coraz bardziej. Spuchlem tak bardzo, ze nie mogtem
chodzi¢, do tego jeszeze kaszlalem i noga dokuczala mi coraz bardziej,
byla czama jak wegicl. Przelezalem 12 dni na izbie chorych. Wtedy
dowiedzialem si¢, ze beda nas zwalnia¢ do domu. Qgarnal mnie strach,
Jak ja dojdg do domu kiedy jestem taki slaby. Chodzita jaka$ komisja z
Czerwonego Krzyza ale ja nie widzialem, zeby rozmawiali z wigZniani.
Wreszcie slycha¢ bylo na dobre, ze wyjdziemy na wolnoé¢. Kazdy z
wigzniow dostal swdj numer na tabliczce powieszonej na szyi.

Ach! Jaka rado$¢ panowata wiedy w naszych sercach, 7e wreszcie
bedziemy mogli zobaczy¢ swoje dzieci, zong, dom i ziemie.

Wypuscili nas w potudnie. Doszliémy do stacji, wsiedlismy do
pociggu i nad ranem byliémy w Kro$nie. Z Krosna szliémy z poczatku
grupg ale potem silniejsi poszli do przodu. Przewaznie byli to miodsi
kawalerowic. Ja szedlem calutki dzien, cho¢ skracatem sobie droge. Tak
trudno bylo dowlec mi si¢ do domu. We wsi bylem gdzies o sie-
demnastej. Idac do gory Dobancami patrzylem si¢ na okna i za-
stanawialem dlaczego w domu si¢ nie §wieci. Jak sie pozniej okazalo,
zona nie miata za co kupic¢ nafty.

Po ciemku otworzylem jedne drzwi, potem drugie ale potknalem sie
0 wysoki prég i upadlem na ziemie. Chcialem szybko wstaé ale nie
moglem dopiero pomogla mi zona, ktéra mi si¢ dziwnie przygladala,
Jjakby mnic nie poznawata. Wiedy dopiero co$ powiedzialem, zeby sie

YepBenoro Xxpecra ane Ba3Hi 3 HHMa He Giciysann 6o iM He
Aano.llToc na meH ui mBa HAc MOBIIOMIIEHO HIO I1ijeMe JIOMIB.
Kanuii Ba3en MaB Tabiniky 3 cBOiM 1osineny Ha kapesi. Ax ska
PAICT NaHYBAIA B HALIMX AylIax ke GyeMO MOLI BULTH CBOIT
Alrd, okeny, XaTy i sumny. Bunycrnn mac jlec B nosyjpe, Taii
1IOBCIaNy 1o oTsry 1 Hag panom M G B Kopocui. 3 Kopocna
SUIIIOB TWIMEL Jel | Xo1 st 3k0potan cobi JIOPOry, Kye CreskKoM a
KyC JOPOroM 10 1 Tak TPYIHO BHIIO cs Jlornudi jomis. lum 3me
BUIESIKO COYATKY I'PYNOB & MOTIM HAIIIICS MIIHILIM Ta NILUTH J(0
nepeny. beu o XJ10ni Moo, KaBanipu.

Homnexnm Mucs aec wa rominy 6-1y suuepom. Tak iy JIOTOPH
Hobanbuami no3epaBes na XKy Ta Ha BIKNA i Gypr iyMaBem yom
¢Sl HC CBITHT. SlKest 110TIM OKA340 Kela HeMala 3aiTo KyHIuTH
xaMQiHH, HYKPIO i cOML A s I'POUN 3a Npojaiu rpubn nepeias
HONIAHTOBN kebu 4B keni.  Auie Bin Hemas G0 pyMas wTo
OATaMall HHXTO 10 He Bepie. [ToriM s 31110cUB KOMEJIAHTORY K4
cnpasa,  Taa Mi BEpPTaB TIO napy snorux micauni. Ioremky s
OTBOPHB €/1Hi ABepi Tall nOTIM Apyru. A e ropir OB BHCOKHI Tait
€M 5 TOLWINOTHYB 1 €M BIIAB Ha CBOIO 3eMiHUKY. XOTIOCM CTaTh cam
JeM CKOPO HEMIl' @)K LeHa NPUIIA 3 TOMOMOB 1 HOMOTJIA CTATH.
3ayBaxuBeM ke skOM 3pa3y HA HEIOIHABANA B TeMHOCTAX. |
TOBJAMM f 1PpOMOBHMB — HebiliTecs, a xeHa 3a TOH vac muuta jio
KyTa i MIAKPYTHa JITApHIO sSKa OHIIAa CKpyducHa K¢ JIEBO sl
Oancusna. A AiTH ¢ MOCKPHBAIM JIec 114 ¢yLIHIO GO 1 3HMHO B XaTi



mnie nie bali. Zona podkrecila lampe, kiéra si¢ ledwie zarzyla. Dzieci
pochowaly si¢ po kontach a zona podata mi kawalek czarnego chleba z¢
slodkim mlekiem. Zaraz poszedlem spaé¢ do swojego 167ka i spatem
snem twardym mimo, ze meezyl mnie kaszel, ze ptuca cheialo wydrzeé.

Przez pierwsze trzy miesiqee musialem si¢ meldowaé na posterunku
rano i wieczorem, przez nastgpne trzy juz tylko rano.

W czasic aresztowania oddalem milicjantowi picniadze za sprzedane
grzyby, zeby przekazat je mojej zonie. Jak si¢ okazato policjant liczac
na to, ze nie wrdce do wsi juz nigdy, zatrzymat te pienigdze dla siebie. Kiedy
po powrocie z obozu powiedzialem o tym komendantowi milicji, ten kazat
zwréeié mi wszystkie pieniadze. Milicjant zwracal mi co miesiac po
parg zlotych.

Cigzko byto powrdci¢ do zdrowia bo leki byly drogie a ja nie miatem
pienigdzy. Diugo leczylem chorg noge, jeszeze dluzej pluca. Na dobre
nie wyleczylem si¢ juz nigdy. Zwracalem si¢ do roznych instytucji i
urzedow o odszkodowanie za pobyt w Jaworznie ale wszedzie dosta-
walem odpowiedz negatywna. Sad w Krakowie uznal, ze sprawa jest
przedawniona i nic mi sig¢ nie nalezy. Dalem wig¢c spokéj, chociaz nadal
czutem si¢ pokrzywdzony, ze siedzialem niewinnie i stracitem zdrowic
w Jaworznie. Jak wychodzitem z obozu wazylem 43 kg.

Michal Gablo (59)
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Obio 1 Temio. TlouaBeM sxeni 1 iTOM ONMOBI@TH SIK TaM OBIIO a
OHa Mi Mmozjama Kkycok xmiba 4OpHOro i TapisTKO MOJIOKA
costojkoro. Tait 3axBijiMHy MIOBS cOATH 1A CBOIO NMOCTIN | 3pasy
3aCHYB KaMiHHAM cHOM. TiBKO B rpyisix 1pasio Meni i sa10o Gyauses
00 Kawen Nayust XOTUT BHJIEPTH.

Paniom Betabem raif THIIOB o5l MCIJLYBATH Ha 11OCTEPYHOK JKEM
€cT BJioMa a He B 1ici. | Tak 6usto uepes tpuil Micaui pano i rpeuyp a
MOTIM MO TPIOX MICSAIIX XOUMBs ajle TiBKI 0K PaHCHRKO O CeMi
TOJIMHL.

Tsoxko Obuio mpyuen 1o cebe 6o niku OUIIM JIOPOrH a 51 HeMas
rpouid. JloBro s niviB HOTY & iwi JIoBIUE s JIi4iB ¢BOHI 1PBIAM 1 TAK
3aT0 100pi st 103K HMKOJIW HEe BHIIYYBCS. 3BEPTABCMCS BCAOU 10O
PUKHUX YPAZOiB ax TpaduBeEM 1O cyay BoiickoBoro B Kpakosi wro
Oy Mi J1any 1A K€ OJUUKOMYBAHS aJIe Mi OAMOBIIN e CrnpaBa €ct
nopafgaBHCHA Ta Mi ¢g HeHalxexuT. Tail cM cobn Mycis 1aTi cnokii.

Aliem craTi 1o nouax Hemir, Gpypr em cobi iyMaB 3alWIToT ciaun
1 3m0poBns cTpaTuB B SBOKHI? A sIK €M BHXOIUB 3 JIAPY Ta €M
paxus 43 xiia.

Muxan l'atino (59)
wspomnienia zanotowal syn, Mikotaj Gabto.

R TR TII T R TTT TR T 7
Ewa Burjak, Pelagia i Wasyl Toropilo, Maria Chudyk,
Michat Gablo - drugi od lewej, Michat Burjak (1982 1.)

Do czytelnikow.

Kilka tygodni temu odnaleziono w Olchoweu, w  poblizu
nieistniejacego dzisiaj gospodarstwa Mikolaja Burjaka - Kuszwary (7)
{miejsce znalezicnia krzyza pokazujemy na fotografii na stronie 1)
rozbity krzy7, wykonany z piaskowca. Krzyz jest obecnie odnawiany. J
Na jego cokole wyryly jest napis, z ktorege odezytaé dzis mozna
Jedynic imie¢ i nazwisko — Teodor Szczerba. Nazwisko to nie figuruje
w spisie dawnych mieszkancéw Olchowea a nikt z obecnych
mieszkancow nie zna jego historii ani nie wie kim byt Teodor Szczerba.
Zwracamy si¢ wigc o pomoc do Czytelnikéw. Czy kto§ z Was pamieta
kim byt Teodor Szezerba, czy mieszkal w Olchoweu, 7 kim byl
spokrewniony, gdzie byla jego chata? Jezeli co$ wiecie napiszcie do nas
na adres redakcji Glosu spod Horbu.

Za pomoc z gory dziekujemy.
Olchowiec wrzesieri 1996 rok
Redakcja

Mo girauis J

Hapy 1wxnis Tomy onmaiizeso B Binxisun( xono razivkn (7)
Jasnni roenoap Mukostail bypsik. Kyuisapa., miciie osnaucto Ha
dotorpaduii nal crpane) posGuruii xpeet. 3poblCHHiT 3 KaMens
nickoBIs. XrecT ecT BTiil xBini B pemonri. 1l xpecrom 1a
nocryMenti € iMmeHo i nassucko Teojop llep6a jlororo imi mapy
TPYJIHUX ¢JiB o ojuitans. Holesask He MaMe TOFO Ha3BHCKA Ha
CIHCI JIABHUX MCUIKaHUiB Binxisue anu neMoxkeme JOKIAMH s
TOrO JOBIOATH MOMEKE THX MEHIKAHIIB SIKM ¢ BTl XBUmM B
BinxiBuu. 3peprame ¢si 3 mpowatiom 10 HAUIMX witauis o nomiu. i
xroc 3 Bac nomusrtar, xro 10 Obui Teodop Hlepoa 1ni Menikap B
BinxiBiu i 3kuT ObIB pojMHa a Taxkowm Jie iforo Omia xpoka? Sk
3HATE — TO HAIMUITE JIOHAC HA ajipuc peaakill { onoc cnio lopba,
Topapuctio Kapnarxe.

Binxosey sepecens 1996 pix
Pedaicys



' Olchowiec dzi$.

Olchowiec opustoszal. W ludnej ongi$ wiosce, liczacej w 1939 roku
89 gospodarstw, pozostalo obecnie 14. Gdzie si¢ podziali dawni
mieszkaficy Olchowca? Trzy fale wysiedlen — wywo6zki na roboty do
Niemiec (43 osoby), przesiedlenia na Ukraing (ok. 260 osob) i
wysiedlenia na Ziemic Zachodnie w ramach »Akeji Wista™ (0k. 35 0séb)
— - rozrzueily ich po kilkunastu krajach calego $wiata. Ukraina, Niemcy,
Francja, Australia, USA, Kanada, Stowacja czy wreszcie poinocna i
zachodnia Polska, staly sie ich nowymi ojczyznami. Czy jednak
napewno?

Mimo uptywu pigciu dziesigtek lat od czasu przesiedlen, tesknia do
starych rodzinnych stron. W listach skierowanych do nas, w
bezpodrednich rozmowach w Olchoweu, czy w goscinie na Ukrainie,
wyrazaja swa tesknote, rozpytujg o sasiadéw.

Do wielu z nich dotarlismy, zbierajac adresy i informacje o
miejscach ich pobytu. Wielu adresow Jeszcze nam brakuje, wiele jeszcze
Jjest do uzupehienia.

Postanowiliémy opublikowaé¢  zgromadzone przez nas adresy,
spelniajac prosbe wielu dawnych mieszkanhcow Olchoweca, szczegolnie
mieszkajacych na Ukrainie. Sadzimy, Ze pomoze to w ponownym
nawiazaniu kontaktéw pomiedzy rodzinami czy dawnymi sasiadami.

Prosinmy jednoczesnie o dalsze nadsylanie informacji o brakujacych
w naszym wykazie adresach. Nieraz nawet najdrobniejsza wzmianka
moze nam pomac trafi¢ na §lad brakujacych nam adreséw.

Wykaz prezentujemy w.g. ustalonego w poprzednim Glosie spod
Horbu porzadku, podajac numer kolejny gospodarstwa z 1939 roku z
nazwiskiem glowy rodu (gospodarza) z tego okresu.

Prosimy wszystkich o nadsylanie nam poprawek i1 uzupelniens. W
listach do nas prosimy o podawanie numeru gospodarstwa i nazwiska
gospodarza, ulatwi nam to porzadkowanie spisu.

|
|
|

. Bumexisemrmee

Bimexiseu nepepinvuica. 3 samommenoro komuen cena, Korpe B
1939 p mano 89 zaropiy, nbsnnmiocs 14. He nommiies Tamrar
Memkanud - Binexisue? Tpu nepeciyiins PO3IIMAPHIIN  MX N0
PIXHBIX cTOpOHaX cBita. Bucimtins 1o Hiverumii na poboti — 43
ocibn, mepecining ua Yxpainy - 260 oci6 # Ha zaxijim semii i
yac ,Axuii  Bicna” — 35 ocif. Ykpaina, Himeuunina, ®pauns,
AycTpans, AMepbika, Kanaga, Cniosanustna, nisHiuxa IMossma —
TOTBI KPAHH 30CTANH UX HOBBIMA orroBusHamu.llu na nepno?

X011 MHHYTO Tak Iyxe dacy, 60 nonaza S0 POKHB OT nepeciyning
TO M TaK NHMTCH 32 POAMHHBLIM cenoM. HMX eMyTok 3 Toro e
MYCATD KBUTH JIJIEKO OT POJMHHBIX CTOPUH, MOXHA BLIMYTH B
JILICTAX, KOTpH [0 HAC MBIy Th, B Oicizax B Bitbxisui v na uyxpmi,
30uAyIOTCS O CYCiiB.

Ho Benmuxoit 4acTH nambX pogakus 3 BinexiBue nam yuaiocs
AoTepTH. Mbl 36epame aipachl M BIJIOMOCTH O HXx MHCLSIX
3aMeLIKAHS.

Msr mame 3amip BbigpykyBatH agpecu, KOTPH MbI 3M€ I0X
300pan, %cObl TAKXKE CTIOMHBITH npocOy NAaBHBIX BUILXOBSIHIB, a
NEPEJIOBCIM TBIX, KOTPU KbIOTh Ha Yxpaini.

Mel gymame, xe B TOT clOCI6 yMONKIBIBBITH KOHTAKTH] Meske
cobOM, MOXKE OBITH XKe B PI3HBIX, Hepas BAKHIX CIpaBax.

IIpocbiMe Takxe 0 maiblie NPBICHUIAHS BIIOMOCTH O anpecax,
KOTpbI Ham Opakye. Haser Haiimbinna BijomicT Mosxe naM nomoun
TPA(BITH Ha CITIAN POLMH, KOTPHX 4/IPEciB He MaMe.

[IpesicTaBname cnslc Memrkaniie 3 HA3BBICKAMH ' FOCOAApis 3
1939 p, 3 HyMepamu XbDX, Tax g% B nepuiom Fonocu crip Nop6Ga.

IIpochiMe BIIBITKBIX © HpLICHUTAHS fIONPABOK 3 BITHICAHOM
HyMEpy XBDKH I Ha3BBICKOM 10CMojgaps (Tak sk B lostocn). Jlacr
HaM TOTO MOXIIMBICTh YHOPAJIKYBaHIs ClIbICy.

Olchowianie dzis. Spis.
Binbxossine ruec. Crbicok.

1. Solenko Jan — CoJienko Ipan
% Solenko Jan (prawnuk)
— Conenko 1san (npashyx)
290022 m. JIbBis, yi1. Buroscekoro 27/24,
YKPATHA
*k Morjak Anna (wnuczka)
— Mopsax AnHa (BHyuKa)
M. JIsBiB, yi. Bornana XMensHHLUBKOLIO 192,
YKPATHA

7. Burjak Mikolaj (Kuszwara)

— bypsik Muxoanaii (Kymsapa)
* Fedak Ewa (corka) — ®enax Cpa (niBka)
290031 m. JIpgi, yn. XyTopiska 55/3, YKPATHA
*k Reheta Luba (wnuczka)

Ewa Fedak

-~ Perera Jlwo6a (Bayuxa)
290021 m. JIesiB, yiI. Xytopiska 55/4, YKPATHA
12. Gablo Wasyl (Lejko) — I"a610 Bacns (JTeiiko)
% Gabla Nikolaus (syn) — I'a6na Hikomayc (cbin)
8500 Niinnberg 50, Joh-Kriegerstr. 7, NIEMCY
* Holuta Mikotaj (wnuk) — T"omota Muxkonaii (BHYK)
Zyndranowa 25, 38-454 Tylawa, POLSKA
** Gablo Jan (syn) — T"abno Sn (chIn)
Olchowiec |
dzieci — niri
Andrzej Gablo — Anppuii Ta6i0
Maria Gablo — Maps 'a611o
Krystyna Gablo — Kpuceruna Fa6io
14. Lejciu$ Anna — Jentocs Anna
* Lejciug Grzegorz (syn) — Jlenuiocs I'puropnii (coi)
290026 m. JTnsis, yu. Isana Usonn 1/7, VKPATHA
15. Fedak Anastazja (Polycjanka)
— Penak Anacrass (Hommusnka)
#* Fedak Jan (syn) — @enax Ipan (chiH)
290047 m. Jlbgis, yil. Aprema 63/22, VKPATHA
16. Bicek Cyryl (Cygan) — Bunex Kunpuno (Linxan)
* Bicek Andrzej (wnuk) — Bunex Anpwii (Biiyk)

52-118 Wroclaw, ul. Chinska 2a m. 10, POLSKA
17. Siwak Piotr (Cygan) — Cipak Ierpo (Linxan)

* Siwak Michat (syn) -— Cisax Muxa (CbIH)

Olchowiec 4

% Siwak Rozalia (wnuczka) — Ciak Posans (BHYuKa)

52-119 Wroctaw, ul. 3 Maja 11 m. 10, POLSKA

*k Hotubiszyn Jozef (wnuczka)

— Tony6imu FOsa¢a (Buyuka)

52-118 Wroctaw, ul. Chinska 3¢ m. 12, POLSKA

* Siwak Stefan (wnuk) — Cipak Credan (BHyk)

52-119 Wroctaw, ul. 3 Maja 12 m. 2, POLSKA

* Delimata Maria (wnuczka)

— Mesnimara Maps (Bryuka)

52-118 Wroclaw, ul. Chinska 3¢ m. 12, POLSKA

22. Romanczak Michal — Pomanuak Muxau
*¢ Romariczak Andrzej (syn) — Pomaruax Aurpuii (cein)
¢. CokinpHuky, p. HycromeroBenknit, o6l JIbBiBchKa,
VKPAIHA
24. Chudyk Teodor (Mychalyska) — Xyaux denop (Muxanbucka)
* Chudyk Jan (syn) — Xynuk Sn (chIn)
Olchowiee 6
* Mikulik Teresa (corka) — Mukyitix Hapackesa (auska)
Olchowiec 22
*k Wojciechowski Anna (cérka) — Boiinexoscki Anna (uHBKa)
9 Chemin du Vieux Chéteau, 42390 Villars, FRANCJA
dzieci — nmiru:
corka Anna Maria Wojcichowski
-— nuBKa AnHa Maps Boiilexopcxi
* Chudyk Michat (syn) — Xyimx Muxan (coin)
71-637 Szezecin, ul. Emilii Plater 79 m. 6, POLSKA
dzieci — nitm:
Dariusz Chudyk — Tapiou Xynux
Przemystaw Chudyk — IMepemucnan Xynk
25. Romaiiczak Jan (Wanko) — Pomanuaxk Ipan (Banbko)
* Myszkowska Maria (corka) — Muuikoseka Maps (JiBka)
M. JIbBiB, yi. Tponeiifycna 10/47, VKPATHA




% Szcezerba Anna (?) — Hlep6a Anna (?)

M. JIbBiB, YKPATHA

*k Nizifiska-Romanczak Paraskewia (corka)

— Husuukcka-Pomanuax Mapackesa (iaska)

c. Ocmanie, yi. Teproninoeka, VKPATHA

% Fedak Anna (corka) — eak Anna (nuska)

290053 M. JIngin, yi. Wyxona 10/8. YKPATHA
27. Ardan Pawel (Zajgc) — Apnan Tlasno (3asn)

%k Ardan Mikotaj (syn) — Apuan Muxosait (cpin)

290031 m. JIbsis, yi. Xyropiska 45/1, YKPATHA
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29. Skorodynski Michal ( Gablyszyn)
— Cxopommicrn Muxau (I'abanumn)
%k Skorodyniski Michat -— Ckopoannexii Muxan
Jemikowo 39, 72-212 Debice, POLSKA
32. Skorodynska Ewa (Bereznia) — Cropo/mucka €ra (Bepe3bns)
*k Morjak Anastazja (corka) — Mopsk AHacTascst (JiaBka)
Olchowiec 12
*k Gablo Maria (wnuczka) — 'abiio Maps (Brytka)
Olchowiec 20
** Morjak Mikotaj (wnuk) — Mopsik Muxonaii (suyx)

1. Maria Romanczak — Wanko (25), siostra 4
2. Paraska Burjak — Stary Michat (38)

3. Olena Ardan - - Zajac (27)

4. Anzstazja Romanczak — Wanko (25)

. Anna Skorodyfiska — Stysienko (5)

. Paraska Burjak — Kuszwara (7)

- Oryszka Romaticzak - - Wanko (25). corka 4

w

8. Anastazja Skorodynska -- Stysienko (5), corka 5
9. Paraska Chudak — Stefanczyk (6)

10. Ewa Burjak - - Broda (37)

11. Mikotaj Fedak — Wanius (52)

12. Michat Morjak — Bajtko (73)

13. Andrzej Fedak — Kaczmawit (21)

14. Andrzej Hawrylak - - Petrak (58) .

5. Auna Szwachla - - Mikotaj Mikulik (60)
16. Andrzej Hawrylak -— Petrak (58)

17. Aundrzej Burjak -—— Kuszwara (7)

18. Paraska Morjak —- [wanko (42)

19. Paraska Morjak - Kozak (44)

20. 77?7 Morjak - - Kozak (44), cérka 19

21. Jan Morjak —- Kozak (44), syn 19

Olchowice 12
% Szwahlo Michat (wnuk) — IIsario Muxauno (BHyx)
290035 m. jTsBin. yiu. Dnicrposeska 17/40, YKPATHA
dzieci - — it
Wasyl Szwahlo — Bacrum, Lsarao
Irena Szwahlo — Ipina Ilsario
 Fedak Luba (wnuczka) — ®enax Jlro6a (BHYuKa)

290026 m. JinsiB, yi1. Criossicska 4/16, VKPATHA

34. Krawec Michal (Orenycz) — Kpasen Muxa.1 (Openiy)
% Krawec Dymitr (syn) — Kpasen IMurpo (chin)

2900066 M. JIoBis, yi. Yepnonoi Kanunu 77/34, YKPATHA

35. Romanezak Teodor (Pajzin) — Pomanuak ®enop (THaiizin)
*k Fedak Maria (cérka) — Depax Maps (nuska)
ul. Cedzynska 4 m. 9, 59-300 Lublin, POLSK A
# Romariczak Andrzej (wnuk) — Ponaniak Aunapuit (BHyK)
ul. Dabrowszezakdw 64 m. 31, 38-400 Krosno, POLSKA
¢ Tomaszezyk Anna (corka) — Tomaunk Anna (jBKa)
Olchowicce 8
% Skalska Maria (wnuezka) — Cranéuka Maps (BHyuka)
Hanczowa 64, 38-316 Wysowa, POLSKA
*k Romanczak Wiadyslaw (wnuk) — Pomanuax Buagmcias (BHYK)
Olchowice 11

36. Burjak Andrzej (Broda) — Bypsix Augeii (bpoa)
* Burjak Stefan (syn) -— Bypsax Credan (chiii)
38-454 'Iylawa, POLSKA
dzieci ~ niTu:

Andrzej Burjak - Apupuit Bypsic

Jan Burjak — fu Bypsix

Stefan Burjak — Credan bypsk

Halina Burjak — [anuna Bypsk

% Serniak Maria (wnuczka) -— Cepuak Maps (B1ytxa)
Polany, 38-252 Krempna, POLSKA

*k Burjak Oleksy (wnuk) -— Bypsik Outeken (BHyK)
Miejsce Piastowe, POLSKA

37. Burjak Jan (Broda) — Bypsx Isau (Bpoja)

% Burjak Maria (synowa) — Bypax Mapst (cbinosa)
Olchowiec 9

* Romanezyk Janina (wnuczka) --- Pomairaik Suina (sryuka)
Olchowiec 14

%k Danito Anna (wnuezka) — J{aunno Anna (Buyvixa)
Swiatkowa 35, 38-252 Krempna, POLSKA

% Szwast Maria (wnuczka) —- (sact Maps (Blyuka)
Targowiska 52a, 38-450 Dukla

* Burjak Jun (wnuk) — Bypsik Sln (snyx)

Olchowiec 9




38. Burjak Michal (Stary Michal)
— bypsax Munxan (Crapuii Muxan)
% Burjak Wasy!l (syn) — Bypsik Bacun (cbin)
290031 m. Jssis, yii. XyTopiska 55. YKPATHA
#* Smoczylo Maria (corka) ~— Cmounno Maps (jinska)
USA

% Iedak Paraskewa (cérka) — ejrax Napackesa (ritska)
¢. Mopuna, 06 JIbnisexka, YKPATHA
41. Romainczak Pawel (Maryn) — Pomanuax Iasio (Mapin)

Anna i Michat Krawec

% Romanezak Jan — Pomanyax S

290006 m. JIbBiB. yir. Paxiscka 18/10. VKPATHA
43. Morjak Wasyl (Kozak) — Mopsik Bacua (Kosak)

* Morjak Teodor (wnuk) -~ Mopsik denop (sHyk)

290022 m. JHnpis. yi. Tonosatoro 4/8. VKPATIA

* Kopacz Paraskewia (wnuezka) — Komau Tapackesa (BUYYKa)

290031 & JIuin, yui. Tecmoxa 7/8, VKPATHA

* Kopacez, Jaroslaw (prawnuk) — Konau Sipocnan (paBHYK)

290031 M. JIngis. yi. Tecnoka 15/54, VKPATIHA
44. Morjak Teodor (Kozak) — Mopsak ®enop (Kozax)

& Hret Maria (corka) — 1'per Maps (nuska)

M. JIbBIB, vi1. 3emcnbia 6, VKPATHA

& Hret Igor (wnuk) — Iper Mrop (811vk)

M. JIbBis, yir. 3cacimbua 6, YKPATHA

dzieci — piti:

‘Taras Hret — Tapac I'per

Natalia Hret -— Harans I'por

# 1ret Olech (wnuk) -— Adin Jéfa (aioe)

M. JIpsin, yi. 3emensna 6, VKPATHA

dzicci —- gl

Nazar Hret ~- Xasap I'per

Roman Hret — Poman I'per

*k Morjak Mikolaj (syn)-- - Mopsik Muxounaii (coin)
Bobrka 255, 38-458 Chorkdwka, POLSKA
* Morjak Jozef (wnuk) — Mopsak 103e] (sriyk)
Szezepatcowa, 38-457 Zrecin, POILSK A
dzieci — )iiTH:
Hubert Morjak — I'y6ept Mopstk
Pawetl Morjak — TTasio Mopsik
Sabina Morajk — Ca6una Mopsik
46. Morjak .Jan (Berdar) — Mopsxk Isan (Bepaap)
#* Morajk Michal (syn) — Mopsik Muxai (chii)
292013 c. Aynais, p. Ilepemutinsiceku, o6, JIbBiBcobKa,
YKPATHA
53. Romanczak Andrzej (Petrus) — Pomanaax Anjipuii (ITerpyes)
*k Romanczak Ewa (corka) — - Pomatuax Dpa (auBKa)
Olchowiec 11
%k Luczkowiak Anna (corka) — Jlyukonsik Ania (unBKa)
Osina 35 m. 1, 72-221 Osina, POL.SKA
34. Burjak Michal (Grueyk) — Bypsax Muxau (Ipymi)
* Fedak Anna (corka) — Meak Anna (pka)
Olchowiec 10
dzieci — jiTu:
Michai Fedak — Muxan ®eaax
Jan Fedak -- SIn ®enak
Olga Jurowska

Oura 1Oposcka
Leszek Fedak — Jlcmex denax
Zenon Fedak — 3enon dejjak

57. Skorodynski Jan (Berezni) — Cropounuercn Inan (bepesnni)
*k Skorodynski Michat (syn) — Ckoposuitickn Muxa (cbin)
2457 W-Rice St., Chicago IL 60622, USA
* Skorodynski Andrzej (syn) - — Cxopoauicks Anipuii (coii)
2324 W. Walton St., Chicago IL 60622, USA

58. Hawrylak Andrzej (Petro) — Iarpiistie Anppuii (1 letpo)

* Hawrylak Anna (corka) -— IaBpiosik Auna (JMBKa)
290026 M. JIbBis, yi. laiinapa 1/26, YKPATHA

*k Hawrylak Paraska (cérka) — appuisix tapacka (uiska)
290031 m. JIbBie, yir. Biuna Xyropiska 1/6, YKPATHA
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59. Gable Michal (Lejko) — I"aGsi0 Muxau (Jleiiko) dzieci — niru:
% Gablo Teodor (brat) — I'abio ®enop (6par) Krzysztof Kietbasinski — Kummirody Kenbacusicku
292013 c¢. Jlynaie, p. Ilepemmumsiicbku, o6n. JIbBiBcbKa, 62. Toropila Wasyl (Ryszko) — Toponnia Bacuas (Puinko)
VKPATHA % Toropila Michat (syn) — Topomuia Muxain (cbin)
% Oczkus Hanna (cérka brata) — Ouxye [anna (aiska GpaTa) Olchowiec 21
292013 c¢. Hynais, p. IlepemumnsiHesku, o6, JleBiBceka, dzieci — pith:
VKPATHA ' Stanistaw Toropila —- Cranicnas Toponuia
* Gabto Mikolaj (syn brata) — abiio Mukojaii (cein OpaTa) Mieczystaw Toropita —— Meuncnan Topouma
292013 c¢. Hywais, p. llepemuuuisHesku, o6 JIpBiscbka, Jan Toropita — SIn Topornuna
YKPATHA Grazyna Palka —I'paxuna Ilanka
% Szach Anastazja (siostra zony) — Lllax Adacrass (cecTpa xKeHbl) * Toropita Maria (cérka) —- Topormia Maps (ska)
Seaton 50-23, 45 Brenthope Rad, AUSTRALIA Dabrowa Tarnowska, POLSKA

* Dyky Anna Dykania (corka) - - /lukn Anna Jlukania (iuBka)
Ropezyce, POLSKA
*k Toropila Jan (syn) — Toponnna S (cuiH)
Olchowiec 19
dzieci — pgiTu: .
Stawomir Toropita — Ciaomup Toponuia
Anna Toropita — Anna Toponuna
64. Lechocka Anna — Jlerouxka Anna
* Lechocki Jan (syn) — Jleroukuii Ipan (cbin)
290022 m. JIbBiB, yi1. Fopomouka 249/53, YKPATHA
65. Gablo Mikolaj (Gatajada) — I'a6si0 Mukouaii (lauaiiza)
*k Szczerba Anastazja (cdrka) - - Hlep6a Auacrazs (uibica)
290026 m. JIbBiB, yi. €nepretnuna 7/17, YKPATHA

PARAFIA GRECKO-KATOLICKA
W OLCHOWCU

[ TOWARZYSTWO KARPACKIE
ZAPRASZAJA NA:

LEMKOWSKI KERMESZ
JIEMKIBCKIN  KEPMEL
W OLCHOWCU

w dniu 25 maja 1996 roku

W programie:

10 % Uroczyste nabozetstwo w cerkwi w Olchowcu

1230 Impreza w Domu Ludowym w Olchowcu,
w ktérej miedzy innymi:

e koncerty zaspotéw folklorystycznych:

* Gablo Mikolaj (syn) — Fa6iio Mirxosait (coi)
Olchowiec 20

dzieci — miTH:

Bogdan Gablo — Bornman I'abmno

Lemkowyna ze Lwowa

Zespol 7. Niznej Polanki (Stowacja)
Julia Doszna z Losia

Saba (Stowacja)

Renata Gabto — Penara [a6iio ¢ referaty:

Elzbieta Gablo — Dmk6era I'abio ks. dr Bogdan Prach — Stowo o Unii Brzeskiej
* Toropila Maria (cérka) — Topomura Maps (JuiBka) mgr Jaroslaw Giemza — ITkona jako Sacrum
Olchowiec 21 ® wystawy:

%k Skorodyniska Hanna (¢orka) — Ckoponpincka Canna (1MBKa) ~Nie unire a zy¢ bede i opowiem dzieta Panskie”
Polany 3, 38-252 Krempna, POLSKA ' »Olehowieckie Kermesze”

dzieci — quTH: ® zabawa ludowa i wspdlne $piewanie

- L. rzy akompaniamencie kapel

Bogdan Skorodyfiski — Boraan CkopoablHCEH P ¢ !

Jan Skorodynski — Su CkopoabHckn
. i . - Dobrodziejami Kermeszu sa: Ministerstwo Kultury i Sztuki, Burmistrz Miasta i Gminy Dukla,

* Kielbasinska An 8Sta7i]a ("Ol kil) 1owarzystwo Karpackie i Andrzej Redziak - - Firma ARS . Krosna

— Kenbacuncka Anacrass (iuska) —— - R B

ul. Lubinowa 52, 94-239 1.6dz, POLSKA ¢ Borniak Paraska (corka) —— Bopusx Tlapacka (juiska)
dzieci — piTh: 290070 M. JIpBiB, yi. I'nara Xoukesuya 14/47, YKPATHA
Marzena Kielbasinska — Maxena Keibacuncka dzteci — niTm:
60/ Mikulik Mikelaj (Szwahlo) — Mikysmx Mukomnaii (LLraxuo) Larysa Borniak — JTapuca Bonsik
* Delimata Maria (wnuezka) — Jlennmata Maps (BHY4ka) Oksana Borniak —Oxcana Bopusik
Myscowa 23, 38-252 Krempna, POLSKA * Buczko Maria (corka) — Byuko Mapst (JiuBka)
* Mikulik Jan (wnuk) — Mikynux Sln (BHYK) M. JIbBiB, yi1. Bonogumupa Bennkoro 63/65, YKPATHA
Olchowiec 22 dzieci — miTu:
% Kielbasinska Malgorzata (wnuczka) Igor Buczko — Trop Byuko
Kenbacunexa Mambroxara (sryuka) * Barna F'wa (corka) — Bapuna €a (Jiuska)

Olchowiec 22 M. JIbBiB, yi1. Bonogumupa Bemkoro 5/21, VKPATHA




dzieci — iTH: Lesia Romanczak — Jlecst Pomaniax
Wiodzimierz Barna — Bostogumup bapna Natalia Romanczak — Harans Pomanuak
Sergiej Barna — Cepreit Bapua 71. Burjak Stefan (Szkyla) — Bypsx Ctadan (Ilkuia)
* Gablo Andrzej (syn) — a0 Amipuii (cbin) % Burjak Michat (syn) — Bypsik Muxcut (cbin)
VKPATHA Ruja 16, 59-243 Ruja, POLSKA
@j’olomana Anna corka) — [onomana Anna (inBka) 73. Morjak Mikolaj (Bajko) — Mopsx Murkoaaii (Baiitko)

M. JInis, yi. Crpuiicka 87A/17, YKPATHA 38-454 Tylawa, POLSKA
dzieci — miTu: *k Morjak Andrzej (brat) — Mopsik Anapuii (6par)
Roman Folomanyj — Poman ITonomanuii 933 Growe St., Elizabeth N.J. 07202, USA
Irena Polomana — Ipina [Honomana dzieci — juTH:
*k Gabto Jan (syn) —- I'abino Isan (chbin) Zenon Morjak — 3cHoH Mopsk
M. JIbBieyn. Bosojumupa Benmkoro 5/21 VKPATHA Dana Morjak — Jlana Mopsik
dzieci — miTn: % Fedak Maria (corka) -— ®ejtax Maps (juiBka)
Andrzej Gablo — Anzpuit ['abio Strzelewo, 72-200 Nowogard, POLSKA

69. Romanezak Jan (Wanko) -— Pomanuax Isan (Banbko) *k Fesz Anastazja (corka) — @1 Anactass (Jipka)
* Romaficzak Jan (syn) — Pomanyak Ipan (chin) Barwinek, 38-454 Tylawa, POLSKA
290066 wm. JIssis, yu. Paxickas 18/10, VKPATHA * Morjak Mikotaj (syn) — Mopsixk Muxosnaii (cbli)
dzieci — miTh: 38-454 'Tylawa, POLSKA

* Ducar Michal (syn siostry) — Jlyuap Muxan (cecTpH chIH) 81. Toropila Andrzej (Repak) — Topommia Awipeii (Penax)
Krajne Cerno 3, Ladomirowa, SEOWACIA #k Kowalczuk Anna (wouczka) — Kopanbuyk Arxa (BHYUKa)
* Ducar Stefan (syn siostry) — Jyiap Credan (cecTpH chIH) 283270 DI'pumaiinip, yiu. 1. ®panka 2, o6n. Tepuonimcka,
Ladomirowa, SLOWACJA YKPATHA
* Ducar Mikolaj (syn siostry) — Jlynap Mukosaii (CecTpH CbIH) 83. Burjak Mikolaj (Grucyk) — Bypsix Muxonait (I'pynmn)
Krajne Cerno 3 %k Siedlecka Anna (corka) — Ceprenica Anna (jjuska)
LLadomirowa, SLOWACIJA ul. Zamkowa 1 m. 16, 72-200 Nowogard, POLSKA

79. Romaniczak Andrzej (Pregun Czarny) — Pomanuak Amnjpeii * Burjak Andrzej (syn) — Bypsax Amupeit (cbin)

(IMepryu Yopuuit) ul. Kowalska I m. 14, 72-200 Nowogard, POLSKA
* Romanczyk Jan (syn) — Pomuunk 1 (chin) *% Urbanska Elzbieta (corka) — Yp6Garneka EnpxGera (umBKa)
% Romanezyk Rnastazja (60) (zona Jana) -—— Pomuuux AnacTass ul. Pitsudskiego 12, 72-200 Nowogard, POLSKA
(60) (xena Slua) 89. Gablo Andrzej (Galajda) — I'aba0 Auapnii (I'anaiina)
Olchowiec 14 sk Gablo Jan (syn) — T"a6s10 SIn (cbin)
k Romanezyk Franciszek (wnuk) — Pomuynx Mpanuiniex (BHYK) 38-454 Tylawa 7, POLSK A
Olchowiec 14 dzieci — miTH:
dzieci — aiTH: Janina Gablo -— Juuna I'a6io
Janusz Romanczyk — Snyi Pomizunx Stanistaw Gablo — Crauicnas I'a6iio
Andrzej Romariczyk — Anupeit Pomagik Jolanata Gablo — losanra I'abiio
Stanislaw Romaficzyk --- Cranicias PoMuunk & Wanca Anastazja (corka) — Bania Anacpass (iska)
* Byndas Maria (wnuczka) -— Buninac Maps (Bayuka) Zyndranowa, 38-454 Tylawa, POLSKA

Mszana, 38-454 Tylawa, POLSKA dzieci — gitu:



Maria Szezurek — Maps Lypex
Michat Wonca — Muxan Borua
% Gablo Mikolaj (syn) — Fabmo Miutkonaii (¢biy)
ul. Langiewicza 18, 38-400 Krosno, POLSKA
% Gablo Teodor (syn) — Iabno ®enop (cbin)
38-450 Dukia
Mieszkancy Olchowea osiadli we wsi po wojnie
Memkanun Binsxusne ociuinun no siini

1. Tomaszezyk Teodor — Tomammx Degop

zona Anna (Romanczak - 35) — xxena Anna (Pomanuak - 35)

Olchowiec 10

dzieci — juTH:

Jan Tomaszezyk — An Tomaimuk

Krystyna Burjak — Kpuctuna bypsx

Halina Pqu]olC?}rk — Tanina Iaxork
Marek Tomaszezyk — Mapek ToMailuk

Ewa Tomaszezyk -— Epa Tomarmmk

2. Pyrz Anastazja — Ilbepx Anacrass

Olchowiec

Stuzba Bo

16

% Kondraciuk Aniela (cérka) — Kougpaigokx Anena (juiska)
Olchowiec

dzieci —- miTH:

Robert Pyrz — Po6Gapt ek

Sylwester Kondraciuk — Hunsecrep Konupatttok
Katarzyna Kondraciuk — Karepuna Konjipaiok

Alicja Kondraciuk — Aymius Konppaiypok

Nierozpoznane numery gospodarstwa
Hesnaunt Homep raziBrbl

A. Morjak Wasyl — Mopsik Bacun
290014 M. JbBis, yi1. UYepMimna 48/2, YKPATHA
B. Fedak Mikolaj — ®enax Mukornaii
292013 c¢. Jlynaie, p. TlepemMuuLIsichKH,
VKPATHA
C. Fedak Maryn — ®eprak Mapeid
290022 m. JIpsis, yi. Paxupceka 20/1, YKPATHA

00n.  JibBiBebKa,

opracowanie. Tadeusz Kielbasinski

Szanowni Mieszkancy Olchowea!

Mineto juz szes¢ lat odkad Towarzystwo Karpackie wspolmc z W’iml
podjglo probe przywrécenia do zycia pieknego zwyczaju Waszych
ojcdw i dziadow, uroczyslego obchodzenia tradyeyjnych $wiat patrona
Wasze] cerkwi. Wtedy, kiedy zaczynaliémy, oczyma wyobrazni
widzielidmy wspaniale, radosne §wieto, w ktarym biora udziat wszyscy
mieszkafhcy wsi odéwigtnie wystrojeni w stroje ludowe. Widzieliémy
licznie przybylych mieszkancow sasiednich wsi, ktérzy z podziwem i
zazdroscia patrza na olchowicckie $wicto i myslg jak takie uroczystosci
urzadzi¢ u siebie. Widzielismy takze rzesze specjalnie na to $wieto
przybylych goscei i turystow.

Takic byly nasze marzenia. Pewnie naiwne, bo po szeiciu latach
rzeczywisty obraz kermeszy wyglada duzo skromniej. Nie wszyscy
mieszkancy podzielali nasz optymizm, nie wszysey tez dali sie
przekona¢ do powrotu do tradycyinych strojow ludowych. By¢ moze nie
potrafiliémy ich przekona¢ do naszej wizji.

ch:7ymv jednak nadal, ze wezesniej czy pozniej tradycja wroci do
fask. 7e w zalewie telewizyjno-magnetowidowej papki, tradycyjny stréj,
2wyczaj czy picda, stanie sig czyms tak potrzebnym jak rodowe
nazwisko. Czym$ co odréznia nas od innych, pokazuje nasze korzenie,
daje powod do dumy. Co nie cofa nas do nienajlepszej przeciez
przeszlosei, ale pozwala w pelni cieszy¢ sie terazniejszoscia.

Mysle, ze wykonanej wspolnie pracy nie powinnismy zalowaé,

!
|
|
|
|

mimo, ze jej efekt nic jest na miare naszych oczekiwan. Wierzymy
bowiem, ze nasz wspolny trud nie pdjdzie na marne, i ze kolejne
pokolenia micszkancow  Olchowea beda  cieszy¢  si¢  swoim,
obchodzonym corocznie swigtem.

W tym miejscu cheemy goraco podzigkowad wszystkim, ktérzy
zechcieli z nami wspolpracowaé. Przez te szesé lat wiele si¢ od Was
nauczyliSmy. Szezegdlnie wdzigezni jeste$my Wam za zrozumienic i
cierpliwo$¢ jaka nam okazalidcie. A Waszej godcinnodci nie zapomnimy
nigdy.

leszcze raz serdecznie dziekujemy.

Prezes Towarzystwa Karpackiego
Andrzef Wielocha

Zespol redakeyjny: Mikolaj Gablo, Tadeusz Kielbasinski, Andrzej Wielocha
Ttumaczenia: Mikotaj Gablo, Renata Gabto, Anastazja K1e}h¢sm§ka
Ukiad graficzny: Andrzej Wielocha 4

Wydawca: Towarzystwo Karpackie

Adres
redakeji:

,»Glos spod Horbu”
Olchowiec 23
38-454 Tylawa
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